
AD\1268031HU.docx PE732.916v02-00

HU Egyesülve a sokféleségben HU

 Európai Parlament
2019-2024

Petíciós Bizottság

2021/0422(COD)

8.12.2022

VÉLEMÉNY
a Petíciós Bizottság részéről

a Jogi Bizottság részére

a környezet büntetőjog általi védelméről, valamint a 2008/99/EK irányelv 
felváltásáról szóló európai parlamenti és tanácsi irányelvre irányuló javaslatról
(COM(2021)0851 – C9-0466/2021 – 2021/0422(COD))

A vélemény előadója: Vlad Gheorghe



PE732.916v02-00 2/68 AD\1268031HU.docx

HU

PA_Legam



AD\1268031HU.docx 3/68 PE732.916v02-00

HU

RÖVID INDOKOLÁS

A környezet büntetőjog általi védelméről szóló 2008/99/EK irányelv a környezeti 
felelősségről szóló 2004/35 irányelvvel és a környezetvédelmi jog területén a tájékoztatási 
kötelezettségek átültetéséről szóló (EU) 2019/1010 rendelettel együtt alkotja a környezeti 
bűnözésre vonatkozó uniós jogszabályok hármas keretét. Céljuk, hogy büntetőjog által 
felelősségre vonhatóvá tegyék a környezeti bűncselekmények elkövetőit, és hogy a 
tagállamokra hagyják az alkalmazandó szankció típusának meghatározását, feltéve, hogy a 
szankciók hatékonyak, arányosak és visszatartó erejűek az ilyen típusú bűncselekmények 
tekintetében, amennyiben azokat szándékosan vagy súlyos gondatlanságból követik el.

Amint azonban az Európai Bizottság 2020-ban végzett hatásvizsgálata is bizonyítja, a sikeres 
büntetőeljárások száma alacsony volt, a szankciók nem voltak elégségesek ahhoz, hogy 
visszatartó erővel rendelkezzenek, a határokon átnyúló együttműködés mértéke pedig szintén 
alacsony volt. Ezenkívül a különböző államok jogrendszerei közötti különbségekre tekintettel 
nehéznek bizonyult a nem pontosan körülhatárolt jogi fogalmak meghatározása. 
Hiányosságokat azonosítottak továbbá a tagállamokban az erőforrások, a szakértelem, a 
figyelemfelhívás, a prioritások meghatározása, az együttműködés és az információmegosztás 
tekintetében is, és megállapították, hogy nem léteznek olyan átfogó nemzeti stratégiák a 
környezeti bűnözés megakadályozására, amelyek a jogérvényesítési lánc minden szintjét 
érintenék, és nem létezik multidiszciplináris megközelítés sem. Ezenkívül a közigazgatási és 
büntetőjogi szabályok és szankciók össze nem hangolt alkalmazása gyakran gátolja az 
eredményességet. A tagállamokban a környezeti bűncselekményekkel kapcsolatos eljárásokra 
vonatkozó megbízható, pontos és teljes statisztikai adatok hiánya megakadályozta, hogy a 
nemzeti döntéshozók és gyakorló szakemberek nyomon kövessék intézkedéseik 
eredményességét. Az értékelés eredményei alapján a Bizottság úgy határozott, hogy 
felülvizsgálja az irányelvet annak érdekében, hogy a környezeti bűnözés elleni küzdelemről 
szóló jogalkotási javaslat megfeleljen az európai zöld megállapodás egyik kulcsfontosságú 
kötelezettségvállalásának.

A Petíciós Bizottság a maga részéről a beérkezett petíciók kapcsán észlelte, hogy a környezeti 
bűncselekmények veszélyeztetik a zöld megállapodás célkitűzéseit mind a negatív és gyakran 
visszafordíthatatlan környezeti hatások, mind pedig a gazdasági veszteségek révén, mivel 
gyakran kapcsolódnak pénzmosáshoz, korrupcióhoz, hamisításhoz, emberkereskedelemhez, 
fizikai erőszakhoz és gyilkossághoz, amelyre tekintettel a hatásaik túlmutatnak az élőhelyek 
károsításán. Emellett a környezeti bűnözés rendkívül jövedelmező és alacsony kockázatú 
jellege tisztességtelen versenyt teremt a legális üzleti tevékenységek számára. Az emberi 
tevékenység által okozott környezeti károkról szóló számos petíció gyakran rávilágít arra, 
hogy a nemzeti hatóságok nem elég hatékonyak, és nem rendelkeznek kellő kapacitással a 
környezeti bűncselekmények felderítéséhez, az azokkal kapcsolatos nyomozáshoz és a 
büntetőeljárás alá vonáshoz. Emellett a bűnszervezetek és a maffiák veszélyeztetik a biológiai 
sokféleség és a környezeti örökség megőrzését.

Ennek pusztító hatásai különböző módon érintik az uniós polgárok és áldozatok egészségét, 
biztonságát és jóllétét, akik az irányelv hatékony végrehajtásához elengedhetetlen határokon 
átnyúló együttműködés javítását kérik. Azt is hangsúlyozni kell, hogy a környezeti bűnözés 
egész ökoszisztémákat érinthet, és hogy ezek határokon átnyúló területeket is magukban 
foglalhatnak, ezért rendkívül fontos a bűnözés határokon átnyúló dimenziójának olyan 
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meghatározása, amely segíti a nyomozás és a büntetőeljárás eszközeinek kialakítását. 

A folyamatban lévő módosításnak azonban nem szabad a fogalommeghatározásokra 
korlátozódnia, hanem lehetőséget kell biztosítania számunkra a bűnözés elleni küzdelemre és 
arra, hogy a jelenlegi 2008/99/EK irányelvnél erősebb eszköz álljon rendelkezésünkre. Az 
előadó szilárd meggyőződése, hogy a környezeti bűncselekmények – különösen a nagyobb 
léptékűek – gyakran más súlyos bűncselekményekhez kapcsolódnak, ami veszélyezteti az EU 
biztonsági célkitűzéseit, az EU pénzügyi érdekeit és az uniós zöld megállapodással 
kapcsolatos kötelezettségvállalásokat. Ezt az összefüggést a szervezett bűnözés elleni 
küzdelemről szóló, 2008. október 24-i 2008/841/IB tanácsi kerethatározat fényében kell 
azonosítani és kezelni. A PETI bizottság jogalkotási vélemény formájában benyújtott 
észrevételeinek központi elemei a következők:

a szabályozási rendszer hatékonyságának és agilitásának elérése olyan rendszer létrehozása 
révén, amely egyenlő szankciókat alkalmaz az azonos bűncselekményekre, hogy a potenciális 
elkövetők ne érezzék, hogy egyes uniós tagállamok enyhébb és kevésbé hatékony 
szabályozási rendszert kínálnak. Az előadó hangsúlyozza, hogy a szankciók szintjei közötti 
tartós különbségek a bűnözők kezére játszanak, mivel profitálhatnak az igazságszolgáltatási 
aszimmetriákból, és kiválaszthatják a kevésbé korlátozó országokat, ami ténylegesen 
bűncselekmények elkövetésére ösztönözheti az elkövetőket;

az uniós védett területeket vagy kulturális jelentőségű területeket érintő károkozás súlyosbító 
körülményként való figyelembe vétele. Az előadó véleménye szerint az uniós tagállamokban 
alkalmazott egységes szankciók vissza fogják tartani azokat a bűnözőket, akik egyelőre 
alacsony kockázatúnak és nagy nyereséggel kecsegtetőnek tekintik e tevékenységeket;

a bűncselekmények pénzügyi költségeinek figyelembe vétele súlyosságuk fontos mutatóiként 
és a szigorú szankciók szisztematikus alkalmazása megelőző intézkedésként, valamint a 
szankciókból származó bevételek felhasználása természetvédelmi intézkedések, a környezeti 
bűncselekmények elleni küzdelem és az áldozatok kártalanítása céljából. Az előadó 
megfelelőbbnek tartja az olyan kifejezések használatát, mint a „a helyreállítás finanszírozása 
és elvégzése” a „helyreállítás” helyett, mivel a bűncselekmények elkövetői nem feltétlenül 
rendelkeznek az elpusztult terület helyreállításához szükséges kompetenciával és 
ismeretekkel, és hogy az említett finanszírozás több forrást biztosít az irányelv 
célkitűzéseinek eléréséhez;

uniós környezetvédelmi ügyészség létrehozása – az Európai Parlament kérésének és az 
EGSZB javaslatának megfelelően – az Európai Ügyészség hatáskörének azon környezeti 
bűncselekményekre való kiterjesztésével (az EUMSZ 86. cikkének (4) bekezdésével 
összhangban), amelyek ismert módon a szervezett bűnözéshez kapcsolódnak. Az előadó 
véleménye szerint az Európai Ügyészség határokon átnyúló pénzügyi bűnözéssel kapcsolatos 
sikeres munkájának példája kiemeli, hogy e szervnek a környezeti bűnözéssel is foglalkoznia 
kell. Felépítésének, hatásköreinek, eszközeinek és munkamódszereinek köszönhetően ez az 
intézmény képes arra legjobban, hogy összehangolja és támogassa a tagállamok erőfeszítéseit, 
a tagállamok viszont támaszkodhatnak a környezetvédelmi ügyész támogatására a határokon 
átnyúló műveletek kivizsgálása és koordinálása, az információcsere és a bevált gyakorlatok 
előmozdítása terén;

annak hangsúlyozása, hogy az uniós tagállamok közötti, határokon átnyúló együttműködés és 
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az egész EU-ra kiterjedő koordináció kulcsfontosságú a célkitűzések eléréséhez, miután a 
környezeti bűnözés széles körű és összetett hatóköre szakosodott rendőri egységeket igényel, 
amelyek kölcsönös bűnügyi segítségnyújtást, közös nyomozócsoportokat, a bűnügyi 
nyilvántartások cseréjét és kölcsönös elismerési eszközöket (elfogatóparancsok, 
pénzbírságok, vagyonelkobzást elrendelő határozatok) biztosítanak. Ezeknek az egységeknek 
jól képzetteknek kell lenniük, és rendelkezniük kell a feladataik ellátásához szükséges 
pénzügyi és technikai erőforrásokkal;

a rendelkezésre álló adatok tagállamok közötti cseréje és az európai hálózatokkal, például az 
Europollal és az Eurojusttal való együttműködés előmozdítása annak biztosítása érdekében, 
hogy nemzeti stratégiáik figyelembe vegyék a rendelkezésre álló legfrissebb adatokat és 
tendenciákat a környezeti bűnözés területén. Az előadó szerint az Europol fontos szerepet 
játszik a környezeti bűnözés európai dimenziójának kezelésében, de határozottabban fel kell 
szólítani a tagállamokat arra, hogy osszák meg információikat az Europollal;

a környezeti bűncselekményeket bejelentő – és emiatt esetlegesen megtorlás áldozataivá váló 
– polgárok, nem kormányzati szervezetek és egyesületek támogatása és védelme. Az előadó 
véleménye szerint a „polgárok és nem kormányzati szervezetek” kifejezéssel kiemeljük a 
bűncselekmény bejelentésében játszott szerepüket.

MÓDOSÍTÁS:

A Petíciós Bizottság felkéri a Jogi Bizottságot mint illetékes bizottságot, hogy vegye 
figyelembe az alábbi módosításokat:

Módosítás 1

Irányelvre irányuló javaslat
1 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

 (1a) Az Unió elismeri az Európai Unió 
Alapjogi Chartájában rögzített alapvető 
jogokat, köztük a magas szintű 
környezetvédelmet és a környezet 
minőségének javítását (37. cikk), az 
élethez való jogot (2. cikk) és a személyi 
sérthetetlenséghez való jogot (3. cikk). Az 
Uniónak biztosítania kell, hogy e jogok 
minden ember számára teljes mértékben 
érvényesüljenek, ami az emberi 
közösséggel és a jövő generációival 
kapcsolatos felelősségeket és 
kötelezettségeket von maga után. 
Tekintettel arra, hogy a környezeti 
bűnözés hatása nemcsak a biológiai 
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sokféleséget, az éghajlatot és a bolygónk 
tűrőképességének határait érinti, hanem 
az emberi jogokat, valamint az emberi és 
környezeti egészséget is, e jogok teljes 
körű védelmének biztosítása és a 
környezeti károk megelőzése érdekében a 
környezeti bűnözés elleni küzdelemnek 
prioritást kell élveznie uniós szinten.

Módosítás 2

Irányelvre irányuló javaslat
1 b preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1b) Az EJEE ítélkezési gyakorlata 
csak az egészséges környezethez való jog 
közvetett védelmét írja elő azáltal, hogy 
csak a környezetvédelmi jogsértéseket 
szankcionálja, amelyek egyidejűleg az 
emberi jogok európai egyezményében már 
elismert egyéb emberi jogok megsértését 
eredményezik.

Módosítás 3

Irányelvre irányuló javaslat
2 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) Az Unió továbbra is aggályosnak 
tekinti a környezeti bűncselekmények 
számának növekedését és azok hatásait, 
amelyek csorbítják az uniós 
környezetvédelmi jogszabályok 
eredményességét. Ezek a bűncselekmények 
ráadásul egyre inkább átnyúlnak azon 
tagállamok határain, amelyekben a 
bűncselekményeket elkövették. Az említett 
bűncselekmények fenyegetést jelentenek a 
környezetre, és ezért megfelelő és 
eredményes válaszintézkedéseket tesznek 
szükségessé.

(2) Az Unió továbbra is aggályosnak 
tekinti a környezeti bűncselekmények 
számának növekedését és azok hatásait, 
amelyek csorbítják az uniós 
környezetvédelmi jogszabályok 
eredményességét. Ezek a bűncselekmények 
ráadásul egyre inkább átnyúlnak azon 
tagállamok határain, amelyekben a 
bűncselekményeket elkövették. Az említett 
bűncselekmények fenyegetést jelentenek a 
környezetre, és ezért megfelelő és 
eredményes válaszintézkedéseket tesznek 
szükségessé. A nemzeti és uniós szintű 
illetékes hatóságok között 
szisztematikusabban működő, határon 
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átnyúló együttműködés javítása 
elősegítené az európai környezetvédelmi 
büntetőjog jobb végrehajtását.

Módosítás 4

Irányelvre irányuló javaslat
2 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

 (2a) Az Európai Parlamentnek 
benyújtott és a Bizottságnak továbbított 
több petícióban az Unió polgárai 
aggályokat fogalmaztak meg a környezet 
zavaraival és romlásával kapcsolatban, és 
követelték az egészséges környezetben 
való élethez és az igazságszolgáltatáshoz 
való jogot környezeti ügyekben.

Módosítás 5

Irányelvre irányuló javaslat
5 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(5a) Az inert anyagok illegális 
lerakására és annak a talajra, az 
ökoszisztémára és a környezetre gyakorolt 
következményeire vonatkozó szankciók 
megállapítása alapvető fontosságú a 
szennyezés és a szennyezők elleni 
küzdelemben. Ezeket a szankciókat kell 
kiszabni az ezen irányelv 3. cikke (1) 
bekezdése e) pontjának ii. alpontjában 
foglalt bűncselekményekre.
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Módosítás 6

Irányelvre irányuló javaslat
7 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(7) Ahhoz, hogy egy magatartás ezen 
irányelv értelmében környezeti 
bűncselekménynek minősüljön, a 
környezet védelmét szolgáló uniós jog 
vagy az azt végrehajtó nemzeti törvények, 
közigazgatási rendelkezések vagy 
határozatok értelmében jogellenesnek kell 
lennie. Meg kell határozni a büntetendő 
cselekmények egyes kategóriáit alkotó 
magatartásokat, és adott esetben meg kell 
határozni azt a küszöbértéket, amely a 
cselekménynek a büntetendőséghez el kell 
érnie. Az ilyen magatartást szándékos, 
illetve bizonyos esetekben súlyosan 
gondatlan elkövetés esetén 
bűncselekménynek kell minősíteni. 
Súlyosan gondatlan elkövetés esetén 
bűncselekménynek minősül az olyan 
jogellenes magatartás, amely személyek 
halálát vagy súlyos sérülését, a 
környezetben jelentős kárt vagy annak 
jelentős kockázatát okozza, vagy 
egyébként a környezetre különösen 
károsnak minősül. A tagállamok ezen a 
területen továbbra is elfogadhatnak, illetve 
fenntarthatnak szigorúbb büntetőjogi 
szabályokat.

(7) Ahhoz, hogy egy magatartás ezen 
irányelv értelmében környezeti 
bűncselekménynek minősüljön, a 
környezet védelmét szolgáló uniós jog 
vagy az azt végrehajtó nemzeti törvények, 
közigazgatási rendelkezések vagy 
határozatok értelmében jogellenesnek kell 
lennie. Meg kell határozni a büntetendő 
cselekmények egyes kategóriáit alkotó 
magatartásokat, és adott esetben meg kell 
határozni azt a küszöbértéket, amely a 
cselekménynek a büntetendőséghez el kell 
érnie. Az ilyen magatartást szándékos vagy 
súlyosan gondatlan elkövetés esetén 
bűncselekménynek kell minősíteni. 
A tagállamok ezen a területen továbbra is 
elfogadhatnak, illetve fenntarthatnak 
szigorúbb büntetőjogi szabályokat.

Módosítás 7

Irányelvre irányuló javaslat
8 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

 (8a) A környezeti bűncselekmények 
valamennyi formájának bevonása 
érdekében, valamint a különböző nemzeti 
büntetőjogi rendszerek hatályos 
jogszabályaival összhangban a 
tagállamoknak bűncselekménnyé kell 
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nyilvánítaniuk a környezeti 
bűncselekmények önálló kategóriáit a 
környezet veszélyeztetése mint 
bűncselekmény kategóriájának 
létrehozásával, ha egy magatartás a 
környezetet közvetlenül vagy közvetve 
jelentős károsodás közvetlen veszélyének 
teszi ki, vagy ha egy magatartás tudatosan 
jelentős környezetkárosodást okoz. 
A büntetőjognak megvannak a maga 
sajátosságai, amelyek miatt a 
közigazgatási jognál nagyobb elrettentő 
erővel bír, különösen az alkalmazandó 
szankciók tekintetében.

Módosítás 8

Irányelvre irányuló javaslat
8 b preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(8b) Nem indokolt megakadályozni, 
hogy a hatóságokat vagy a közjog hatálya 
alá tartozó vállalkozásokat büntetőeljárás 
alá vonják, ha hatáskörüket tudatosan a 
környezeti bűncselekménynek 
minősíthető, környezetvédelmi 
jogszabályokat sértő tevékenységekre való 
felbujtásra, az azokban való részvételre, 
illetve az azokban való közreműködésre 
használják fel. A nemzeti kormányok és 
közjogi szervek tisztviselői „közvetlenül”, 
a környezetvédelmi kötelezettségek 
megszegésével, e kötelezettségeknek nem 
megfelelő cselekvéssel, vagy a szervezetek, 
például multinacionális vállalatok által 
elkövetett bűncselekmények 
megkönnyítésével környezeti 
bűncselekményeket követhetnek el.
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Módosítás 9

Irányelvre irányuló javaslat
9 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(9) A környezetet az EUSZ 3. cikkének 
(3) bekezdésében és az EUMSZ 191. 
cikkében meghatározottak szerinti tág 
értelemben kell védeni, ideértve az összes 
természeti erőforrást – levegőt, vizet, talajt, 
vadon élő állatokat és növényeket, 
beleértve az élőhelyeket is –, valamint a 
természeti erőforrások által nyújtott 
szolgáltatásokat.

(9) A környezetet az EUSZ 3. cikkének 
(3) bekezdésében és az EUMSZ 191. 
cikkében meghatározottak szerinti tág 
értelemben kell védeni, ideértve az összes 
természeti erőforrást – levegőt, vizet, talajt, 
vadon élő állatokat és növényeket, 
beleértve az élőhelyeket, ökoszisztémákat 
és fajpopulációkat is –, valamint a 
természeti erőforrások által nyújtott 
funkciókat és szolgáltatásokat.

Módosítás 10

Irányelvre irányuló javaslat
9 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

 (9a) Míg az ökocídium 
bűncselekményként való elismerését 
jelenleg több nemzeti parlament is 
tárgyalja szerte a világon és az Unióban, 
az Uniónak kézbe kell vennie ezt a 
kérdést, hogy a környezetvédelmi 
szabályozások terén továbbra is megtartsa 
vezető szerepét, és előzetesen, nem pedig 
utólag gondoskodjon az ökocídium 
harmonizált fogalommeghatározásáról és 
szankcióiról. A tagállamoknak ezért el 
kell fogadniuk az ökocídium 
bűncselekménnyé nyilvánítását, amelyet 
ezen irányelv alkalmazásában büntetendő 
cselekménynek kell tekinteni, és olyan 
jogellenes vagy gondatlan cselekményként 
kell meghatározni, amelyet annak 
tudatában követnek el, hogy fennáll a 
kiterjedt vagy tartós, súlyos környezeti 
károkozás jelentős valószínűsége. Az 
említett konkrét bűncselekmény lehetővé 
teszi a legsúlyosabb környezeti károk 
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azonosítását, és ezáltal a szankcióknak a 
környezetkárosítás mértékéhez igazodó 
fokozatosságának biztosítását.

Módosítás 11

Irányelvre irányuló javaslat
11 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

 (11a) A környezeti bűncselekményeket a 
szereplők széles köre követheti el: 
egyének, kis csoportok, vállalatok és 
társaságok, korrupt kormányzati 
személyek, szervezett bűnözői hálózatok, 
valamint gyakran mindezek együttese. A 
nagy multinacionális vállalatok a 
nagyobb nyereség elérése vagy költségeik 
csökkentése érdekében 
kizsákmányolhatják és károsíthatják a 
környezetet, többek között a természeti 
erőforrások kizsákmányolása, 
környezetszennyezéssel kapcsolatos 
bűncselekmények és veszélyes hulladékok 
lerakása révén.

Módosítás 12

Irányelvre irányuló javaslat
11 b preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(11b) Az „Egy az egészség” koncepció 
elismeri az emberek, állatok, növények és 
közös környezetük kölcsönös kapcsolatát, 
és egy olyan integrált, egységesítő 
megközelítés, amelynek célja az emberek, 
állatok és ökoszisztémák egészségének 
fenntartható kiegyensúlyozása és 
optimalizálása. A koncepció elismeri, 
hogy az emberek, a házi- és vadon élő 
állatok, növények, valamint a tágabb 
környezet (benne az ökoszisztémák) 
egészsége szorosan összefügg egymással 
és kölcsönösen függ egymástól.
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Módosítás 13

Irányelvre irányuló javaslat
13 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(13) Büntetendővé kell tenni továbbá a 
szándékosan elkövetett 
bűncselekményekre való felbujtást és az 
azok elkövetéséhez nyújtott bűnsegélyt. 
Szándékos elkövetés esetén 
bűncselekménynek minősül az olyan 
bűncselekmény elkövetésének kísérlete is, 
amely személynek halált vagy súlyos 
sérülést, jelentős környezeti kárt vagy 
valószínűleg jelentős környezetkárosodást 
okoz, vagy egyébként különösen károsnak 
minősül.

(13) Büntetendővé kell tenni továbbá az 
ezen irányelvben említett 
bűncselekményekre való felbujtást és az 
azok elkövetéséhez nyújtott bűnsegélyt. 
Szándékos vagy súlyos gondatlanságból 
történő elkövetés esetén az ezen 
irányelvben említett bűncselekmények 
elkövetésének kísérlete is 
bűncselekménynek minősül.

Módosítás 14

Irányelvre irányuló javaslat
14 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(14) A bűncselekményekre vonatkozó 
szankcióknak hatékonynak, visszatartó 
erejűnek és arányosnak kell lenniük. Ebből 
a célból természetes személyek esetében 
meg kell határozni a szabadságvesztés 
felső büntetési tételének minimumszintjét. 
A mellékbüntetések gyakran 
hatékonyabbnak tekinthetők a pénzügyi 
szankcióknál, különösen jogi személyek 
esetében. Ezért a büntetőeljárások során 
további szankcióknak vagy 
intézkedéseknek kell rendelkezésre állniuk. 
Ezek közé tartozik a környezet 
helyreállítására kötelezés, a 
közfinanszírozáshoz – ideértve a pályázati 
eljárásokat, a támogatásokat és a 
koncessziókat – való hozzáférésből való 
kizárás, valamint az engedélyek és 
felhatalmazások visszavonását. Ez nem 
sérti a büntetőeljárásban eljáró bírák vagy a 
bíróságok egyedi ügyekben megfelelő 

(14) A bűncselekményekre vonatkozó 
szankcióknak hatékonynak, visszatartó 
erejűnek és arányosnak kell lenniük. Ebből 
a célból természetes személyek esetében 
meg kell határozni a szabadságvesztés 
felső büntetési tételének minimumszintjét. 
A mellékbüntetések gyakran 
hatékonyabbnak tekinthetők a pénzügyi 
szankcióknál, különösen jogi személyek 
esetében. Ezért a büntetőeljárások során 
további szankcióknak vagy 
intézkedéseknek kell rendelkezésre állniuk. 
Ezek közé tartozik a környezet 
helyreállítása teljes költségének fedezésére 
való kötelezés, a közfinanszírozáshoz – 
többek között a pályázati eljárásokhoz, a 
támogatásokhoz és a koncessziókhoz – 
való hozzáférésből való kizárás, valamint 
az engedélyek és felhatalmazások 
visszavonása. Az ezen irányelv 
hatálybalépésének dátumától számított 
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szankciók kiszabására vonatkozó 
mérlegelési jogkörét.

egy éven belül a Bizottságnak 
iránymutatást kell előterjesztenie, 
amelyben osztályozza a szankciókat az 
illetékes nemzeti hatóságok, ügyészek és 
bírák számára. Ez nem sérti a 
büntetőeljárásban eljáró bírák vagy a 
bíróságok egyedi ügyekben megfelelő 
szankciók kiszabására vonatkozó 
mérlegelési jogkörét.

Módosítás 15

Irányelvre irányuló javaslat
15 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(15) Amennyiben a nemzeti jog előírja, 
ezen irányelv értelmében biztosítani kell a 
jogi személyek büntetőjogi 
felelősségvonást is környezeti 
bűncselekmények esetében. Azoknak a 
tagállamoknak, amelyek nemzeti joga nem 
rendelkezik jogi személyek büntetőjogi 
felelősségéről, gondoskodniuk kell arról, 
hogy közigazgatási szankciórendszereik az 
ezen irányelvben meghatározottak szerint 
hatékony, visszatartó erejű és arányos 
szankciótípusokat és -mértékeket írjanak 
elő az irányelv célkitűzései elérésének 
érdekében. A kiszabott szankció visszatartó 
erejének biztosítása érdekében figyelembe 
kell venni a jogi személyek pénzügyi 
helyzetét.

(15) Amennyiben a nemzeti jog előírja, 
ezen irányelv értelmében biztosítani kell a 
jogi személyek büntetőjogi 
felelősségvonást is környezeti 
bűncselekmények esetében. Természetes 
személyekhez hasonlóan azokat a jogi 
személyeket is felelősségre és 
büntetőeljárás alá kell vonni, akik 
bűncselekmény elkövetői, felbujtói vagy 
bűnrészesei. Azoknak a tagállamoknak, 
amelyek nemzeti joga nem rendelkezik jogi 
személyek büntetőjogi felelősségéről, 
gondoskodniuk kell arról, hogy 
közigazgatási szankciórendszereik az ezen 
irányelvben meghatározottak szerint 
hatékony, visszatartó erejű, arányos és 
lehetőség szerint azonos szankciótípusokat 
és -mértékeket írjanak elő az irányelv 
célkitűzései elérésének érdekében. A 
kiszabott szankció visszatartó erejének 
biztosítása érdekében figyelembe kell 
venni a jogi személyek pénzügyi helyzetét, 
a rövid-, közép- és hosszú távú, közvetlen 
és közvetett környezeti következményeket, 
valamint adott esetben a környezeti károk 
visszafordíthatatlan voltát. Végül pedig a 
jogi személyekre más típusú 
bűncselekmények esetén alkalmazandó 
büntetőjogi szankciók mértékét is 
figyelembe kell venni.
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Módosítás 16

Irányelvre irányuló javaslat
16 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(16) A gyakorlatban kiszabott 
szankciómértékek további közelítését és 
eredményességét az elkövetett 
bűncselekmény súlyát tükröző, közös 
súlyosító körülményekkel kell elősegíteni. 
Súlyosító körülménynek tekinthető 
valamely személynek halál vagy súlyos 
sérülés okozása, amennyiben ez még nem 
képezi a bűncselekmény tényállási elemét. 
Hasonlóképpen, valamely környezeti 
bűncselekmény jelentős és 
visszafordíthatatlan vagy hosszan tartó 
károsodást okoz egy egész 
ökoszisztémában, súlyossága miatt ennek 
súlyosító körülménynek kell lennie, 
beleértve az ökocídiumhoz hasonló 
eseteket is. Mivel a környezeti bűnözéssel 
megtermelhető illegális nyereség vagy 
elkerülhető kiadás fontos ösztönzés a 
bűnözők számára, ezt figyelembe kell 
venni az egyedi esetek megfelelő 
szankcionálási szintjének 
meghatározásakor.

(16) A gyakorlatban kiszabott 
szankciómértékek további közelítését és 
eredményességét az elkövetett 
bűncselekmény súlyát tükröző, közös 
súlyosító körülményekkel kell elősegíteni. 
Súlyosító körülménynek tekinthető 
valamely személynek halál vagy súlyos 
sérülés okozása, amennyiben ez még nem 
képezi a bűncselekmény tényállási elemét. 
Hasonlóképpen, valamely környezeti 
bűncselekmény jelentős és 
visszafordíthatatlan vagy hosszan tartó 
károsodást okoz egy egész 
ökoszisztémában, vagy vadon élő állat- 
vagy növénypopulációk megőrzésében, 
súlyossága miatt ennek súlyosító 
körülménynek kell lennie, beleértve az 
ökocídiumhoz hasonló eseteket is. Mivel a 
környezeti bűnözéssel megtermelhető 
illegális nyereség vagy elkerülhető kiadás 
fontos ösztönzés a bűnözők számára, ezt 
figyelembe kell venni az egyedi esetek 
megfelelő szankcionálási szintjének 
meghatározásakor.

Módosítás 17

Irányelvre irányuló javaslat
17 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(17) Ha a bűncselekmények 
folytatólagos jellegűek, azoknak a lehető 
leghamarabb véget kell vetni. Ha az 
elkövetők anyagi haszonra tettek szert, ezt 
a hasznot el kell kobozni.

(17) Ha a bűncselekmények 
folytatólagos jellegűek, azoknak a lehető 
leghamarabb véget kell vetni. Ha az 
elkövetők anyagi haszonra tettek szert, ezt 
a hasznot el kell kobozni, és azt például a 
környezetben okozott károk 
helyreállítására, az ilyen 
bűncselekmények áldozatainak 
kártalanítására, valamint a hasonló 
bűncselekmények elleni küzdelmet célzó 
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intézkedések finanszírozására kell 
fordítani.

Módosítás 18

Irányelvre irányuló javaslat
17 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

 (17a) A nemzeti vadmentő központok és 
menedékhelyek kapacitáshiánya 
hozzájárulhat ahhoz, hogy egy tagállam 
nem hajtja végre a vadon élő állatok és 
növények kereskedelmével kapcsolatos 
vonatkozó rendelkezéseket, továbbá olyan 
intézkedéseket eredményezhet – mint 
például a lefoglalás nélküli közigazgatási 
szankciók –, amelyek alkalmatlanok a 
vadon élő állatokat és növényeket érintő 
bűncselekmények visszaszorítására. 
Visszatartó erejű szankciókra, 
együttműködésre és információcserére 
van szükség a kormányzati és nem 
kormányzati fenntartású védett területek 
és mentési központok között a lefoglalt 
vadon élő állatok és növények számára 
biztosítandó hosszú távú és fajoknak 
megfelelő megoldások érdekében.

Módosítás 19

Irányelvre irányuló javaslat
19 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(19) A tagállamoknak szabályokat kell 
megállapítaniuk az ahhoz szükséges 
elévülési időkre vonatkozóan, hogy 
eredményesen felléphessenek a környezeti 
bűncselekmények ellen, az olyan nemzeti 
szabályok sérelme nélkül, amelyek nem 
határoznak meg elévülési időt a nyomozás, 
a büntetőeljárás és a jogérvényesítés 
tekintetében.

(19) A tagállamoknak szabályokat kell 
megállapítaniuk az elévülési időkre 
vonatkozóan, igazodva a környezeti károk 
sajátosságaihoz – miszerint azok gyakran 
hosszabb idő alatt mutatkoznak meg –, 
hogy eredményesen felléphessenek a 
környezeti bűncselekmények ellen, az 
olyan nemzeti szabályok sérelme nélkül, 
amelyek nem határoznak meg elévülési 
időt a nyomozás, a büntetőeljárás és a 
jogérvényesítés tekintetében. A 
tagállamoknak gondoskodniuk kell arról 
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is, hogy bűncselekmény eltitkolása esetén 
– különösen ha az elkövető 
megakadályozta annak felderítését – az 
elévülési időt érintő speciális 
intézkedéseket lehessen alkalmazni. 
Ebben az esetben a határidő csak attól a 
naptól számítandó, amelyen a 
bűncselekmény tényét büntetőeljárás 
lefolytatását lehetővé tevő körülmények 
között meg lehetett állapítani.

Módosítás 20

Irányelvre irányuló javaslat
22 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

 (22a) A környezeti felelősségről szóló 
2004/35/EK irányelvben 
előirányzottaknak megfelelően és az 
EUMSZ 191. cikkének (2) bekezdésében 
lefektetett, „a szennyező fizet” elv 
betartása érdekében a tagállamoknak egy 
olyan alap létrehozásáról kell 
rendelkezniük, amely a környezet 
kármentesítésére vagy helyreállításának 
finanszírozására szolgál, és amelyet a 
környezeti bűncselekmény elkövetője által 
megfizetett közigazgatási és büntetőjogi 
pénzbírságból kell finanszírozni. A 
bűncselekményből származó vagyont is 
finanszírozási forrásként kell 
felhasználni. Ez az alap környezetvédelmi 
vészhelyzet esetén mozgósítható, és 
különösen az úgynevezett gazdátlan 
környezetszennyezés problémáinak 
megoldását, a múltban történt 
környezetszennyezés problémáinak 
megoldását, valamint azon esetek 
megoldását teszi lehetővé, ahol „a 
szennyező fizet” elv nem alkalmazható, 
mert a környezetszennyezés elkövetője 
ismeretlen, már nem él, vagy nem vonható 
felelősségre.
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Módosítás 21

Irányelvre irányuló javaslat
24 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(24) A környezeti bűncselekmények kárt 
okoznak a természetben és a 
társadalomban. Az uniós környezetvédelmi 
jog megsértésének bejelentésével az 
emberek közérdekű szolgálatot 
teljesítenek, és kulcsszerepük van az 
említett jogsértések feltárásában és 
megelőzésében, és ezáltal a társadalom 
jólétének megőrzésében. Gyakran a 
munkájukkal kapcsolatos tevékenységeik 
során valamely szervezettel kapcsolatba 
kerülő egyének szereznek elsőként 
tudomást a közérdeket és a környezetet 
fenyegető veszélyekről vagy károkról. 
A szabálytalanságokat bejelentő személyek 
„visszaélést bejelentő személyként” is 
ismertek. Ugyanakkor a megtorlástól való 
félelem gyakran eltántorítja az esetlegesen 
visszaélést bejelentő személyeket attól, 
hogy bejelentsék aggályaikat vagy 
gyanújukat. Ezeknek a személyeknek 
részesülniük kell a bejelentő személyeknek 
járó, az (EU) 2019/1937 európai 
parlamenti és tanácsi irányelvben25 
meghatározott kiegyensúlyozott és 
hatékony védelemben.

(24) A környezeti bűncselekmények kárt 
okoznak a természetben és a 
társadalomban. Az uniós környezetvédelmi 
jog megsértésének bejelentésével a 
természetes és jogi személyek, például 
magánszemélyek, egyesületek vagy nem 
kormányzati szervezetek közérdekű 
szolgálatot teljesítenek, és kulcsszerepük 
van az említett jogsértések azonosításában, 
feltárásában és megelőzésében, és ezáltal a 
környezet védelmében és a társadalom 
jólétének megőrzésében. Gyakran a 
munkájukkal kapcsolatos tevékenységeik 
során valamely szervezettel kapcsolatba 
kerülő egyének szereznek elsőként 
tudomást a közérdeket és a környezetet 
fenyegető veszélyekről vagy károkról. 
A szabálytalanságokat bejelentő személyek 
„visszaélést bejelentő személyként” is 
ismertek. Ugyanakkor a megtorlástól való 
félelem gyakran eltántorítja az esetlegesen 
visszaélést bejelentő személyeket attól, 
hogy bejelentsék aggályaikat vagy 
gyanújukat. Ezeknek a személyeknek 
részesülniük kell a bejelentő személyeknek 
járó, az (EU) 2019/1937 európai 
parlamenti és tanácsi irányelvben25 
meghatározott kiegyensúlyozott és 
hatékony védelemben.

_________________ _________________
25 Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 
2019/1937 irányelve (2019. október 23.) az 
uniós jog megsértését bejelentő személyek 
védelméről (HL L 305., 2019.11.26., 
17. o.).

25 Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 
2019/1937 irányelve (2019. október 23.) az 
uniós jog megsértését bejelentő személyek 
védelméről (HL L 305., 2019.11.26., 
17. o.).

Módosítás 22

Irányelvre irányuló javaslat
24 a preambulumbekezdés (új)
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(24a) A nem kormányzati szervezetek a 
környezeti bűncselekmények 
problémájának és következményeinek 
nyomon követése, tudatosítása és oktatása 
révén kulcsszerepet játszanak a környezeti 
bűncselekmények elleni hatékony 
küzdelemben és a bűnözői magatartás 
hatékonyabb megelőzésében.

Módosítás 23

Irányelvre irányuló javaslat
25 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(25) Más személyek birtokában is 
lehetnek értékes információk potenciális 
környezeti bűncselekményekkel 
kapcsolatban. Ezek lehetnek az érintett 
közösség tagjai, a társadalom bármely tagja 
vagy a környezet védelmében aktívan részt 
vevő polgárok. Azoknak a személyeknek, 
akik bejelentik a környezeti 
bűncselekményeket, valamint azoknak, 
akik együttműködnek az ilyen 
bűncselekmények elkövetőinek 
felelősségre vonásában, biztosítani kell a 
szükséges támogatást és segítséget a 
büntetőeljárás során, hogy 
együttműködésük miatt ne szenvedjenek 
hátrányt, hanem támogatást, segítséget 
kapjanak. Ezeket a személyeket védeni kell 
az ilyen bűncselekmények bejelentése vagy 
a büntetőeljárásban való együttműködésük 
miatti zaklatástól vagy az indokolatlan 
büntetőeljárás alá vonástól.

(25) Más – természetes vagy jogi – 
személyek birtokában is lehetnek értékes 
információk potenciális környezeti 
bűncselekményekkel kapcsolatban. Ezek 
lehetnek az érintett közösség tagjai, a 
társadalom bármely tagja vagy a környezet 
védelmében aktívan részt vevő polgárok. 
Azoknak a személyeknek, akik bejelentik a 
környezeti bűncselekményeket, valamint 
azoknak, akik együttműködnek az ilyen 
bűncselekmények elkövetőinek 
felelősségre vonásában, biztosítani kell a 
szükséges támogatást és segítséget a 
büntetőeljárás során, hogy 
együttműködésük miatt ne szenvedjenek 
hátrányt, hanem támogatást, segítséget 
kapjanak. Digitális eszközök használatával 
meg kell könnyíteni határon átnyúló 
hatású potenciális környezeti 
bűncselekmények bejelentését. Ezeket a 
személyeket védeni kell az ilyen 
bűncselekmények bejelentése vagy a 
büntetőeljárásban való együttműködésük 
miatti zaklatástól vagy az indokolatlan 
büntetőeljárás alá vonástól.
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Módosítás 24

Irányelvre irányuló javaslat
25 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

 (25a) Az ökoszisztémákat közvetlenül 
óvó környezetvédők gyakran kerülnek a 
környezeti bűncselekmények 
következményeinek frontvonalába 
világszerte, így az Európai Unióban is. Az 
elkövetők közvetlenül megfenyegethetik, 
megfélemlíthetik, üldözhetik, zaklathatják 
vagy akár meg is gyilkolhatják őket, ezért 
nekik is kiegyensúlyozott és hatékony 
védelemben kell részesülniük. A 
környezetvédők is válhatnak 
visszaélésszerű perek tárgyává, és védeni 
kell őket az ilyen gyakorlatoktól, más 
néven „a közéleti részvételt akadályozó 
stratégiai perektől”.

Módosítás 25

Irányelvre irányuló javaslat
25 b preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

 (25b) Az európai ombudsman 
kulcsfontosságú pillér a civil társadalom 
környezetvédelmi ügyekben betöltött 
szerepének megerősítéséhez, mivel nagyon 
fontos vizsgálatokat végez a nyilvánosság 
környezetvédelmi dokumentumokhoz való 
hozzáférésével és a környezetvédelmi 
kérdésekkel összefüggő döntéshozatal 
átláthatóságával kapcsolatban. Rendkívül 
fontos, hogy az uniós intézmények, 
ügynökségek és szervek teljes mértékben 
együttműködjenek az ombudsmannal, és 
következetesen és időben eleget tegyenek 
az ombudsman valamennyi 
megoldásának, ajánlásának és 
javaslatának a megfelelő ügyintézés 
legmagasabb szintjének biztosítása 
érdekében, az esetleges környezeti 
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bűncselekmények elleni küzdelem 
fokozása érdekében is.

Módosítás 26

Irányelvre irányuló javaslat
26 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(26) Mivel a büntetőeljárásban a 
természet nem képviseltetheti magát 
áldozatként, a nyilvánosság érintett tagjai 
számára jogaik ezen irányelvben 
meghatározottak szerinti eredményes 
érvényesítése érdekében, az Aarhusi 
Egyezmény 2. cikkének (5) bekezdésére és 
9. cikkének (3) bekezdésére26 figyelemmel 
lehetővé kell tenni, hogy – a tagállamok 
jogi keretein belül és a vonatkozó eljárási 
szabályok szerint – a környezet mint közjó 
nevében eljárjanak.

(26) A természet belső értékére 
tekintettel, és mivel a büntetőeljárásban a 
természet nem képviseltetheti magát 
áldozatként, a nyilvánosság érintett tagjai 
és így többek között az azonosítható 
áldozatok hiányában különösen fontos 
szerepet betöltő környezetvédelmi nem 
kormányzati szervezetek számára jogaik 
ezen irányelvben meghatározottak szerinti 
eredményes érvényesítése érdekében, az 
Aarhusi Egyezmény 2. cikkének (5) 
bekezdésére és 9. cikkének (3) 
bekezdésére26 figyelemmel lehetővé kell 
tenni, hogy – a tagállamok jogi keretein 
belül és a vonatkozó eljárási szabályok 
szerint – a környezet mint természetes 
közjószág nevében eljárjanak. Az Alapjogi 
Charta 47. cikkében és az Aarhusi 
Egyezmény 9. cikkének (3) bekezdésében 
rögzített hatékony jogorvoslathoz való jog 
tiszteletben tartásának biztosítása 
érdekében korlátozni kell az 
igazságszolgáltatáshoz való hozzáférés 
akadályait.

Módosítás 27

Irányelvre irányuló javaslat
26 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

 (26a) A Bizottságnak kötelezettséget kell 
vállalnia arra, hogy iránymutatásokat 
dolgoz ki ezen irányelv alapján, amelyek 
meghatározzák a nyilvánosságnak a 
környezeti bűncselekményekkel 
kapcsolatos büntetőeljárásokban való 
részvételére vonatkozó eljárási kereteket, 



AD\1268031HU.docx 21/68 PE732.916v02-00

HU

beleértve könnyen hozzáférhető 
elfogadhatósági kritériumok 
meghatározását is.

Módosítás 28

Irányelvre irányuló javaslat
28 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(28) A jogérvényesítési lánc eredményes 
működése szaktudástól függ. Mivel a 
környezeti bűncselekmények által 
támasztott kihívások összetettsége és az 
ilyen bűncselekmények technikai jellege 
multidiszciplináris megközelítést igényel, 
az összes érintett illetékes hatóságon belül 
magas szintű jogi ismeretekre, műszaki 
szakértelemre, valamint magas szintű 
képzésre és szakosodásra van szükség. A 
tagállamoknak biztosítaniuk kell a 
környezeti bűncselekmények felderítését, 
nyomozását és büntetőeljárás alá vonását 
vagy elbírálását végző személyek 
feladatkörüknek megfelelő képzését. A 
jogérvényesítési lánc szakmai 
hozzáértésének és eredményességének 
maximalizálása érdekében a tagállamoknak 
mérlegelniük kell környezeti 
büntetőügyekre szakosodott nyomozói 
egységek, ügyészek és büntetőbírák 
kijelölését. Az általános büntetőbíróságok 
szakosított bírói tanácsokról is 
gondoskodhatnának. A műszaki 
szakértelmet minden érintett 
jogérvényesítési hatóság számára 
elérhetővé kell tenni.

(28) A jogérvényesítési lánc eredményes 
működése szaktudástól függ. Mivel a 
környezeti bűncselekmények által 
támasztott kihívások összetettsége és az 
ilyen bűncselekmények technikai jellege 
multidiszciplináris megközelítést igényel, 
az összes érintett illetékes hatóságon belül 
magas szintű jogi ismeretekre, műszaki 
szakértelemre, valamint magas szintű 
képzésre és szakosodásra van szükség. A 
tagállamoknak biztosítaniuk kell a 
környezeti bűncselekmények felderítését, 
nyomozását és büntetőeljárás alá vonását 
vagy elbírálását végző személyek 
feladatkörüknek megfelelő képzését. A 
jogérvényesítési lánc szakmai 
hozzáértésének és eredményességének 
maximalizálása érdekében a tagállamoknak 
szakosodott környezetvédelmi bíróságokat, 
illetve meglévő bíróságaikon belül 
környezetvédelmi egységeket kell 
felállítaniuk, amennyiben ilyeneket még 
nem hoztak létre. A műszaki szakértelmet 
minden érintett jogérvényesítési hatóság 
számára elérhetővé kell tenni.

Módosítás 29

Irányelvre irányuló javaslat
30 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(30a) Az Europolt és az Eurojustot olyan 
kapcsolattartó pontokként kell elismerni, 
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amelyek támogatják a tagállamokat a 
nemzeti stratégiák kidolgozására irányuló 
erőfeszítéseikben.

Indokolás

A tagállamoknak igénybe kell venniük az európai hálózatok segítségét annak biztosítása 
érdekében, hogy nemzeti stratégiáik figyelembe vegyék a környezeti bűnözés területén 
rendelkezésre álló legfrissebb adatokat és tendenciákat.

Módosítás 30

Irányelvre irányuló javaslat
30 b preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

 (30b) A környezeti bűncselekmények 
terén a tagállamok közötti szorosabb 
együttműködés biztosítása érdekében az 
Uniónak fontolóra kell vennie az uniós 
környezetvédelmi ügyész intézményének 
létrehozását az Európai Ügyészség 
(EPPO) megbízatásának az ezen 
irányelvben meghatározott 
bűncselekményekre való kiterjesztése 
révén. Jelenleg a legsúlyosabb, határokon 
átnyúló vonatkozású környezeti 
bűncselekmények elleni küzdelemre 
legalkalmasabb uniós szerv az Európai 
Ügyészség, amely saját hatáskörrel és 
felhatalmazással rendelkezik a határokon 
átnyúló ügyekben folytatott nyomozások 
és bűnvádi eljárások koordinálására. 
Ezért szükséges lenne, hogy az EUMSZ 
86. cikkének (4) bekezdésével 
összhangban az Európai Ügyészség 
megbízatását kiterjesszék a határokon 
átnyúló dimenzióval rendelkező súlyos 
környezeti bűncselekményekre. Az 
Európai Ügyészség így képes lenne olyan 
határokon átnyúló bűncselekményekkel 
foglalkozni, amelyek esetében az 
igazságügyi együttműködés hagyományos 
csatornáin keresztül nem valószínű a 
büntetőjogi válaszlépések megerősödése. 
Ezen új és szélesebb körű feladat ellátása 
érdekében szükség van az (EU) 
2017/19391a tanácsi rendelet ennek 
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megfelelő módosítására és kiegészítésére 
annak érdekében, hogy az tükrözze az 
Európai Ügyészség megbízatásának a 
súlyos környezeti bűncselekményekre való 
kiterjesztését. Ennek fényében a 
Bizottságnak jelentést kell készítenie az 
uniós környezetvédelmi ügyész 
intézményének az Európai Ügyészség 
megbízatásának a súlyos környezeti 
bűncselekményekre való kiterjesztésével 
történő létrehozásáról.
______________
1a A Tanács (EU) 2017/1939 rendelete 
(2017. október 12.) az Európai Ügyészség 
létrehozására vonatkozó megerősített 
együttműködés bevezetéséről (HL L 83., 
2017.10.31., 1. o.).

Módosítás 31

Irányelvre irányuló javaslat
30 c preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

 (30c) A Bizottságnak, az Europolnak és 
az Eurojustnak az összes érdekelt fél 
részvételével és a környezeti 
bűncselekményekkel foglalkozó 
informális hálózat („EnviCrimeNet”) 
munkájának megerősítésén munkálkodva 
támogatnia és fejlesztenie kell a gyakorló 
szakemberek meglévő hálózatainak, 
például a Környezetvédelemmel 
Foglalkozó Ügyészek Európai Hálózata 
(ENPE) és a Bírák Európai Uniós 
Környezetvédelmi Fóruma (EUFJE) 
jobban intézményesült struktúráját.

Módosítás 32

Irányelvre irányuló javaslat
31 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(31) A környezeti bűncselekmények 
elleni küzdelem koherens 

(31) A környezeti bűncselekmények 
elleni küzdelem koherens 
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megközelítésének biztosítása érdekében a 
tagállamoknak a környezeti bűnözés elleni 
küzdelemre vonatkozó nemzeti stratégiát 
kell elfogadniuk, közzétenniük és 
rendszeresen felülvizsgálniuk, 
meghatározva a célokat, a prioritásokat, 
valamint a megfelelő intézkedéseket és 
szükséges forrásokat.

megközelítésének biztosítása érdekében a 
tagállamoknak a környezeti bűnözés elleni 
küzdelemre vonatkozó nemzeti stratégiát 
kell elfogadniuk, közzétenniük és 
rendszeresen felülvizsgálniuk, 
meghatározva a célokat, a prioritásokat, 
valamint a megfelelő intézkedéseket és 
szükséges forrásokat. Ennek a nemzeti 
stratégiának a tagállamok szükségletein, 
sajátosságain és kihívásain kell alapulnia.

Módosítás 33

Irányelvre irányuló javaslat
31 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(31a) Globális hatása és határokon 
átnyúló jellege miatt az Uniónak és 
tagállamainak stratégiai politikai 
prioritássá kell tenniük a környezeti 
bűncselekmények elleni küzdelmet a 
nemzetközi igazságügyi együttműködés, 
valamint az Egyesült Nemzetek Éghajlat-
változási Keretegyezménye részes feleinek 
intézményein és konferenciáján belül, 
különösen azáltal, hogy büntetőjogi 
szankciók elfogadása, valamint a 
környezeti bűncselekményekkel 
kapcsolatos bevált gyakorlatok és adatok 
cseréje révén elősegítik a többoldalú 
környezetvédelmi megállapodások 
betartását. A környezeti 
bűncselekményekre vonatkozó nemzetközi 
megközelítésnek magában kell foglalnia a 
Nemzetközi Büntetőbíróság hatáskörének 
kiterjesztését az ökocídium 
bűncselekményére is, amely tekintetben az 
Uniónak és tagállamainak 
kulcsfontosságú szerepük és felelősségük 
van.
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Módosítás 34

Irányelvre irányuló javaslat
32 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(32) Az ebben az irányelvben említett 
bűncselekmények elleni eredményes 
fellépés érdekében a tagállamok illetékes 
hatóságainak pontos, következetes és 
összehasonlítható adatokat kell gyűjteniük 
a környezeti bűncselekmények mértékéről 
és tendenciáiról, valamint az ellenük 
folytatott küzdelemben tett erőfeszítésekről 
és azok eredményeiről. Ezeket az adatokat 
a jogérvényesítési tevékenységek operatív 
és stratégiai tervezését szolgáló statisztikák 
készítésére, valamint a polgárok 
tájékoztatására kell felhasználni. A 
tagállamoknak össze kell gyűjteniük és 
jelenteniük kell a Bizottságnak a 
környezeti bűncselekményekre vonatkozó 
statisztikai adatokat. A Bizottságnak a 
tagállamok által továbbított adatok alapján 
rendszeres értékelést kell végeznie kell és 
közzé kell tennie az eredményeket.

(32) Az ebben az irányelvben említett 
bűncselekmények elleni eredményes 
fellépés érdekében a tagállamok illetékes 
hatóságainak pontos, következetes és 
összehasonlítható adatokat kell gyűjteniük 
és rendszeresen frissíteniük a környezeti 
bűncselekmények mértékéről és 
tendenciáiról, valamint az ellenük folytatott 
küzdelemben tett erőfeszítésekről és azok 
eredményeiről. Ezeket az adatokat a 
jogérvényesítési tevékenységek operatív és 
stratégiai tervezését szolgáló statisztikák 
készítésére, valamint a polgárok 
tájékoztatására kell felhasználni. A 
tagállamoknak össze kell gyűjteniük és 
jelenteniük kell a Bizottságnak a 
környezeti bűncselekményekre vonatkozó 
statisztikai adatokat, és ezeket online 
elérhetővé kell tenniük a nyilvánosság 
számára. A Bizottságnak ki kell dolgoznia 
egy sor olyan eszközt és folyamatot, 
amelyek megkönnyítik a tagállamok általi 
jelentéstételt, beleértve a bejelentett 
adatok különböző típusaira vonatkozó 
szabványos formátumokat is annak 
érdekében, hogy biztosítsák azok 
relevanciáját és objektivitását, és lehetővé 
tegyék a tagállamok közötti összehasonlító 
elemzéseket, emellett a Bizottságnak 
együtt kell működnie a tagállamokkal az 
adatgyűjtés terén tapasztalt valamennyi 
hiányosság azonosítása céljából, és 
támogatást kell nyújtania számukra ezek 
orvoslása érdekében. A Bizottságnak a 
tagállamok által továbbított adatok alapján 
rendszeres értékelést kell végeznie kell és 
közzé kell tennie az eredményeket.
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Módosítás 35

Irányelvre irányuló javaslat
1 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Ez az irányelv a környezet hatékonyabb 
védelme érdekében minimumszabályokat 
állapít meg a bűncselekményi tényállások 
és a büntetési tételek meghatározására 
vonatkozóan.

Ez az irányelv a környezeti 
bűncselekmények leküzdése és a 
környezet hatékonyabb védelme érdekében 
minimumszabályokat állapít meg a 
bűncselekményi tényállások és a büntetési 
tételek meghatározására vonatkozóan.

Módosítás 36

Irányelvre irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés – 1 pont – 2 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A magatartást még akkor is jogellenesnek 
kell tekinteni, ha azt valamely tagállam 
illetékes hatóságának engedélye alapján 
hajtják végre, amennyiben az engedélyt 
csalárd módon, vesztegetéssel, zsarolással 
vagy kényszerítéssel szerezték meg;

A magatartást még akkor is jogellenesnek 
kell tekinteni, ha azt valamely tagállam 
illetékes hatóságának engedélye vagy 
jóváhagyott tervezési eszköze alapján 
hajtják végre, amennyiben az engedélyt 
vagy a jóváhagyott tervezési eszközt 
csalárd módon, vesztegetéssel, zsarolással 
vagy kényszerítéssel szerezték meg;

Módosítás 37

Irányelvre irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés – 1 a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

 1a. „ökocídium”: annak tudatában 
elkövetett jogellenes vagy felelőtlen 
cselekmény, hogy az adott cselekmény 
nagy valószínűséggel súlyos és vagy 
kiterjedt vagy tartós környezeti kárt okoz;
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Módosítás 38

Irányelvre irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés – 2 a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

 2a. „illegális fakitermelés": minden 
olyan fakitermelés, amely megszegi a 
hatályos szabályokat és jogszabályokat, és 
nem korlátozódik azokra az esetekre, 
amelyek a 995/2010/EU európai 
parlamenti és tanácsi rendelet vagy az 
erdőirtáshoz és erdőpusztuláshoz 
kapcsolódó egyes áruk és termékek uniós 
piacon történő forgalmazásáról és 
Unióból történő kiviteléről, valamint a 
995/2010/EU rendelet hatályon kívül 
helyezéséről szóló (EU) 202x/xxxx 
európai parlamenti és tanácsi rendelet+ 
hatálya alá tartozó termékeket vagy 
árukat érintenek, beleértve a 
természetvédelemmel kapcsolatos uniós 
jogszabályokat vagy a 
természetvédelemmel kapcsolatos 
stratégiai uniós kezdeményezés 
végrehajtásáról szóló jogszabályt megsértő 
helyi, regionális vagy nemzeti erdészeti 
hatóság magatartását is;

__________________
+ HL - kérjük, illessze be a 
2021/0366(COD) eljáráshoz tartozó aktus 
számát és a közzétételére vonatkozó 
hivatkozást.

Módosítás 39

Irányelvre irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés – 3 pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3) „jogi személy”: bármely jogalany, 
amely az alkalmazandó nemzeti jog 
értelmében ilyen jogállással rendelkezik, 
kivéve az államokat vagy az 
államhatalmat gyakorló közjogi szerveket, 

(3) „jogi személy”: bármely jogalany, 
amely az alkalmazandó nemzeti jog 
értelmében ilyen jogállással rendelkezik;
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illetve a nemzetközi közjogi szervezeteket;

Módosítás 40

Irányelvre irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés – 5 a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

 5a. „»a szennyező fizet« elv”: a 
szennyezőnek kell viselnie az általa 
okozott szennyezés vagy környezeti kár 
költségeit, beleértve a szennyezés 
megelőzésére, megfékezésére és 
felszámolására tett intézkedések költségeit 
és a szennyező által a társadalomra rótt 
költségeket is;

Módosítás 41

Irányelvre irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés – 5 b pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

5b.  „»Egy az egészség« koncepció”: 
olyan integrált, egyesítő megközelítés, 
amelynek célja, hogy fenntartható 
egyensúlyt teremtsen az emberek, állatok 
és ökoszisztémák egészsége között és 
optimalizálja azt. Elismeri, hogy az 
emberek, a házi- és vadon élő állatok, 
növények, valamint a tágabb környezet 
(benne az ökoszisztémák) egészsége 
szorosan összefügg egymással és 
kölcsönösen függ egymástól.

Módosítás 42

Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – -1 bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

 (-1) A tagállamok biztosítják, hogy a 
környezetet a jelentős kár közvetlen 
kockázatának közvetlenül vagy közvetve 
kitevő, szándékosan vagy legalább súlyos 
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gondatlanságból elkövetett magatartás, 
valamint a tudatosan környezeti kárt 
okozó magatartás büntetendő 
cselekménynek minősüljön.

Módosítás 43

Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) A tagállamok biztosítják, hogy a 
következő magatartás jogellenes és 
szándékos elkövetés esetén büntetendő 
cselekménynek minősüljön:

(1) A tagállamok biztosítják, hogy a 
következő magatartások jogellenes és 
szándékos vagy súlyos gondatlanságból 
történő elkövetés esetén büntetendő 
cselekménynek minősüljenek:

Módosítás 44

Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – a pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) anyagok vagy ionizáló sugárzás 
levegőbe, talajba vagy vízbe történő 
kibocsátása vagy bejuttatása olyan 
mennyiségben, amely bármely személy 
halálát vagy súlyos sérülését vagy a levegő, 
a talaj, vagy a víz minőségének, vagy az 
állatoknak vagy növényeknek a jelentős 
károsodását okozza vagy okozhatja;

a) anyagok vagy ionizáló sugárzás 
levegőbe, talajba vagy vízbe történő 
kibocsátása vagy bejuttatása olyan 
mennyiségben, amely bármely személy 
halálát vagy súlyos sérülését vagy a levegő, 
a talaj, vagy a víz minőségének, vagy a 
biológiai sokféleségnek, az ökoszisztéma-
szolgáltatásoknak és -funkcióknak, az 
állatoknak vagy növényeknek a jelentős 
károsodását okozza vagy okozhatja;

Módosítás 45

Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) olyan termék forgalomba hozatala, 
amely tilalom vagy más követelmény 
megszegésével a termék nagyobb léptékű 
használatának eredményeként bármely 
személy halálát vagy súlyos sérülését, vagy 
a levegő, a víz vagy a talaj minőségének, 

b) olyan termék forgalomba hozatala, 
amely tilalom vagy más követelmény 
megszegésével a termék nagyobb léptékű 
használatának eredményeként bármely 
személy halálát vagy súlyos sérülését, vagy 
a levegő, a víz vagy a talaj minőségének, 
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illetve az állatoknak vagy növényeknek a 
jelentős károsodását okozza vagy 
okozhatja;

illetve a biológiai sokféleségnek, az 
ökoszisztéma-szolgáltatásoknak és -
funkcióknak, az állatoknak vagy 
növényeknek a jelentős károsodását okozza 
vagy okozhatja;

Módosítás 46

Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – c pont – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

c) anyagok gyártása, forgalomba 
hozatala vagy felhasználása, akár 
önmagukban, akár keverékekben vagy 
árucikkekben, beleértve az árucikkbe való 
beépítésüket is, ha:

c) anyagok gyártása, forgalomba 
hozatala, az uniós piacról történő kivitele, 
felhasználása, akár önmagukban, akár 
keverékekben vagy árucikkekben, 
beleértve az árucikkbe való beépítésüket is, 
ha:

Módosítás 47

Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – c pont – vi a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

 via. ez a tevékenység nem felel meg a 
2009/128/EK európai parlamenti és 
tanácsi irányelvnek1a

_________________
1a Az Európai Parlament és a Tanács 
2009/128/EK irányelve (2009. október 21.) 
a peszticidek fenntartható használatának 
elérését célzó közösségi fellépés kereteinek 
meghatározásáról (HL L 309., 
2009.11.24., 71. o.).

Módosítás 48

Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – c pont – 2 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

és az bármely személy halálát vagy súlyos 
sérülését vagy a levegő, a talaj, vagy a víz 
minőségének, vagy az állatoknak vagy 

és az bármely személy halálát vagy súlyos 
sérülését vagy a levegő, a talaj, vagy a víz 
minőségének, vagy a biológiai 
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növényeknek a jelentős károsodását okozza 
vagy okozhatja;

sokféleségnek, az ökoszisztéma-
szolgáltatásoknak és -funkcióknak, az 
állatoknak vagy növényeknek a jelentős 
károsodását okozza vagy okozhatja;

Módosítás 49

Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – c a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

 ca) az (EU) 2017/852 európai 
parlamenti és tanácsi rendeletet1a 
megsértő minden magatartás
_________________
1a Az Európai Parlament és a Tanács 
(EU) 2017/852 rendelete 
(2017. május 17.) a higanyról és az 
1102/2008/EK rendelet hatályon kívül 
helyezéséről (HL L 137., 2017.5.24., 1. o.).

Módosítás 50

Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – c b pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

 cb) bármely anyag vagy szennyező 
anyag környezetbe történő, a 2008/50/EK 
európai parlamenti és tanácsi 
irányelvnek1a vagy a 2004/107/EK európai 
parlamenti és tanácsi irányelvnek1b nem 
megfelelő kibocsátása;
_________________
1a Az Európai Parlament és a Tanács 
2008/50/EK irányelve (2008. május 21.) a 
környezeti levegő minőségéről és a 
Tisztább levegőt Európának elnevezésű 
programról (HL L 152., 2008.6.11., 1. o.)
1b Az Európai Parlament és a Tanács 
2004/107/EK irányelve (2004. december 
15.) a környezeti levegőben található 
arzénről, kadmiumról, higanyról, 
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nikkelről és policiklusos aromás 
szénhidrogénekről (HL L 23., 2005.1.26., 
3. o.).

Módosítás 51

Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – c c pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

 cc) géntechnológiával módosított 
szervezetek környezetbe történő szándékos 
kibocsátása, termesztése és forgalomba 
hozatala, ha ezek a tevékenységek nem 
felelnek meg a 2001/18/EK európai 
parlamenti és tanácsi irányelvben1a, az 
1829/2003/EK európai parlamenti és 
tanácsi rendeletben1b és a 2009/41/EK 
európai parlamenti és tanácsi 
irányelvben1c meghatározott 
követelményeknek, továbbá ha ezek a 
tevékenységek a levegő, a talaj vagy a víz 
minőségének vagy az állatoknak vagy 
növényeknek a jelentős károsodását 
okozzák vagy okozhatják;
_______________
1a Az Európai Parlament és a Tanács 
2001/18/EK irányelve (2001. március 12.) 
a géntechnológiával módosított 
szervezetek környezetbe történő szándékos 
kibocsátásáról és a 90/220/EGK tanácsi 
irányelv hatályon kívül helyezéséről (HL 
L 106., 2001.4.17., 1. o.).
1b Az Európai Parlament és a Tanács 
1829/2003/EK rendelete (2003. 
szeptember 22.) a géntechnológiával 
módosított élelmiszerekről és 
takarmányokról (HL L 268., 2003.10.18., 
1. o.).
1c Az Európai Parlament és a Tanács 
2009/41/EK irányelve (2009. május 6.) a 
géntechnológiával módosított 
mikroorganizmusok zárt rendszerben 
történő felhasználásáról (HL L 125., 
2009.5.21., 75. o.).
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Módosítás 52

Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – d a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

 da) a 92/43/EGK tanácsi irányelv 6. 
cikkének (3) bekezdésében említett terv 
vagy projekt engedélyezése vagy 
végrehajtása az adott területre gyakorolt 
hatások megfelelő, a terület ugyanezen 
cikkben említett védelemmel kapcsolatos 
célkitűzéseit figyelembe vevő értékelése 
nélkül;

Módosítás 53

Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – d b pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

 db) a 2000/60/EK európai parlamenti 
és tanácsi irányelv1a 4. cikkének (7) 
bekezdése szerinti mentesség feltételeinek 
teljesítése nélkül engedélyezett tervek vagy 
projektek engedélyezése vagy 
végrehajtása;
_______________
1a Az Európai Parlament és a Tanács 
2000/60/EK irányelve (2000. október 23.) 
a vízpolitika terén a közösségi fellépés 
kereteinek meghatározásáról (HL L 327., 
2000.12.22., 1. o.).

Módosítás 54

Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – e pont – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

e) hulladékgyűjtés, -szállítás, -
hasznosítás vagy -ártalmatlanítás, beleértve 
az említett műveletek felügyeletét és a 
hulladéklerakók utógondozását, valamint a 
kereskedőként vagy közvetítőként 

e) hulladékgyűjtés, -szállítás, -kezelés, 
-hasznosítás vagy -ártalmatlanítás, 
beleértve az említett műveletek 
felügyeletét és a hulladéklerakók 
utógondozását, valamint a kereskedőként 
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(hulladékgazdálkodás) végzett 
tevékenységet is, amennyiben a jogellenes 
tevékenység:

vagy közvetítőként (hulladékgazdálkodás) 
végzett tevékenységet is, amennyiben a 
jogellenes tevékenység:

Módosítás 55

Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – e pont – i alpont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

i. a 2008/98/EK európai parlamenti és 
tanácsi irányelv39 3. cikkének (2) 
bekezdésében meghatározott veszélyes 
hulladékra vonatkozik és nem 
elhanyagolható mennyiségben végzik;

i. a 2008/98/EK európai parlamenti és 
tanácsi irányelv39 3. cikkének (2) 
bekezdésében meghatározott veszélyes 
hulladékra vonatkozik;

_________________ _________________
39 Az Európai Parlament és a Tanács 
2008/98/EK irányelve (2008. november 
19.) a hulladékokról és egyes irányelvek 
hatályon kívül helyezéséről (HL L 312., 
2008.11.22., 3. o.).

39 Az Európai Parlament és a Tanács 
2008/98/EK irányelve (2008. november 
19.) a hulladékokról és egyes irányelvek 
hatályon kívül helyezéséről (HL L 312., 
2008.11.22., 3. o.).

Módosítás 56

Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – e pont – ii alpont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ii. az i. pontban említettől eltérő 
hulladékra vonatkozik, és bármely személy 
halálát vagy súlyos sérülését vagy a levegő, 
a talaj vagy a víz minőségének, vagy 
állatoknak vagy növényeknek a jelentős 
károsodását okozza vagy okozhatja;

ii. az i. pontban említettől eltérő 
hulladékra vonatkozik, és bármely személy 
halálát vagy súlyos sérülését vagy a levegő, 
a talaj vagy a víz minőségének vagy a 
biológiai sokféleségnek, az ökoszisztéma-
szolgáltatásoknak és -
funkcióknak, állatoknak vagy 
növényeknek a jelentős károsodását okozza 
vagy okozhatja;

Módosítás 57

Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – h pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

h) a hajók által okozott szennyezésről h) a hajók által okozott szennyezésről 
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és a szennyezéssel elkövetett jogsértésekre 
alkalmazandó, büntetőjogi szankciókat is 
magukban foglaló szankciók bevezetéséről 
szóló 2005/35/EK európai parlamenti és 
tanácsi irányelv42 4. cikkének (1) 
bekezdésében említett szennyező anyagok 
hajók általi kibocsátása, az említett 
irányelv 3. cikkének (1) bekezdésében 
említett bármely területen, feltéve, hogy a 
hajók által okozott kibocsátások nem 
felelnek meg az irányelv 5. cikkében 
meghatározott kivételeknek; ez a 
rendelkezés nem vonatkozik azokra az 
egyedi esetekre, amikor a hajók általi 
kibocsátás nem okoz vízminőségromlást, 
kivéve, ha ugyanazon elkövető általi 
ismételt elkövetések együttesen a 
vízminőség romlását eredményezik;

és a szennyezéssel elkövetett jogsértésekre 
alkalmazandó, büntetőjogi szankciókat is 
magukban foglaló szankciók bevezetéséről 
szóló 2005/35/EK európai parlamenti és 
tanácsi irányelv42 4. cikkének (1) 
bekezdésében említett szennyező anyagok 
hajók általi kibocsátása, az említett 
irányelv 3. cikkének (1) bekezdésében 
említett bármely területen, feltéve, hogy a 
hajók által okozott kibocsátások nem 
felelnek meg az irányelv 5. cikkében 
meghatározott kivételeknek;

_________________ _________________
42 Az Európai Parlament és a Tanács 
2005/35/EK irányelve (2005. szeptember 
7.) a hajók által okozott szennyezésről és a 
jogsértésekre alkalmazandó szankciók 
bevezetéséről (HL L 255., 2005.9.30., 
11. o.).

42 Az Európai Parlament és a Tanács 
2005/35/EK irányelve (2005. szeptember 
7.) a hajók által okozott szennyezésről és a 
jogsértésekre alkalmazandó szankciók 
bevezetéséről (HL L 255., 2005.9.30., 
11. o.).

Módosítás 58

Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – i pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

i. a 2012/18/EU európai parlamenti és 
tanácsi irányelv43, a 2010/75/EU európai 
parlamenti és tanácsi irányelv44 vagy a 
2013/30/EU európai parlamenti és tanácsi 
irányelv45 hatálya alá tartozó olyan 
létesítmény telepítése, üzemeltetése vagy 
leszerelése, amelyben veszélyes 
tevékenységet folytatnak, vagy amelyben 
veszélyes anyagokat, készítményeket vagy 
szennyező anyagokat tárolnak vagy 
használnak fel, és amely bármely személy 
halálát vagy súlyos sérülését, illetve a 
levegő, a talaj, vagy a víz minőségének, 
vagy az állatoknak vagy növényeknek a 
jelentős károsodását okozza vagy 

i. a 2012/18/EU európai parlamenti és 
tanácsi irányelv43, a 2010/75/EU európai 
parlamenti és tanácsi irányelv44 vagy a 
2013/30/EU európai parlamenti és tanácsi 
irányelv45 hatálya alá tartozó olyan 
létesítmény telepítése, üzemeltetése vagy 
leszerelése, amelyben veszélyes 
tevékenységet folytatnak, vagy amelyben 
veszélyes anyagokat, készítményeket vagy 
szennyező anyagokat tárolnak vagy 
használnak fel, és amely bármely személy 
halálát vagy súlyos sérülését, illetve a 
levegő, a talaj, vagy a víz minőségének 
vagy a biológiai sokféleségnek, az 
ökoszisztéma-szolgáltatásoknak és -
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okozhatja; funkcióknak, az állatoknak vagy 
növényeknek a jelentős károsodását okozza 
vagy okozhatja;

_________________ _________________
43 Az Európai Parlament és a Tanács 
2012/18/EU irányelve (2012. július 4.) a 
veszélyes anyagokkal kapcsolatos súlyos 
balesetek veszélyének kezeléséről, 
valamint a 96/82/EK tanácsi irányelv 
módosításáról és későbbi hatályon kívül 
helyezéséről (EGT-vonatkozású szöveg) 
(HL L 197., 2012.7.24., 1. o.).

43 Az Európai Parlament és a Tanács 
2012/18/EU irányelve (2012. július 4.) a 
veszélyes anyagokkal kapcsolatos súlyos 
balesetek veszélyének kezeléséről, 
valamint a 96/82/EK tanácsi irányelv 
módosításáról és későbbi hatályon kívül 
helyezéséről (EGT-vonatkozású szöveg) 
(HL L 197., 2012.7.24., 1. o.).

44 Az Európai Parlament és a Tanács 
2010/75/EU irányelve (2010. november 
24.) az ipari kibocsátásokról (a 
környezetszennyezés integrált megelőzése 
és csökkentése) (HL L 334., 2010.12.17., 
17. o.).

44 Az Európai Parlament és a Tanács 
2010/75/EU irányelve (2010. november 
24.) az ipari kibocsátásokról (a 
környezetszennyezés integrált megelőzése 
és csökkentése) (HL L 334., 2010.12.17., 
17. o.).

45 Az Európai Parlament és a Tanács 
2013/30/EU irányelve (2013. június 12.) a 
tengeri olaj- és gázipari tevékenységek 
biztonságáról és a 2004/35/EK irányelv 
módosításáról (HL L 178., 2013.6.28., 
66. o.).

45 Az Európai Parlament és a Tanács 
2013/30/EU irányelve (2013. június 12.) a 
tengeri olaj- és gázipari tevékenységek 
biztonságáról és a 2004/35/EK irányelv 
módosításáról (HL L 178., 2013.6.28., 
66. o.).

Módosítás 59

Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – j pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

j) a 2013/59/Euratom tanácsi 
irányelv46, a 2014/87/Euratom tanácsi 
irányelv47 vagy a 2013/51/Euratom 
irányelv48 hatálya alá tartozó radioaktív 
anyagok gyártása, előállítása, feldolgozása, 
kezelése, használata, tartása, tárolása, 
szállítása, behozatala, kivitele vagy 
ártalmatlanítása, amely bármely személy 
halálát vagy súlyos sérülését, illetve a 
levegő, a talaj, vagy a víz minőségének, 
vagy az állatoknak vagy növényeknek a 
jelentős károsodását okozza vagy 
okozhatja;

j) a 2013/59/Euratom tanácsi 
irányelv46, a 2014/87/Euratom tanácsi 
irányelv47 vagy a 2013/51/Euratom 
irányelv48 hatálya alá tartozó radioaktív 
anyagok gyártása, előállítása, feldolgozása, 
kezelése, használata, tartása, tárolása, 
szállítása, behozatala, kivitele vagy 
ártalmatlanítása, amely bármely személy 
halálát vagy súlyos sérülését, illetve a 
levegő, a talaj, vagy a víz minőségének 
vagy a biológiai sokféleségnek, az 
ökoszisztéma-szolgáltatásoknak és -
funkcióknak, az állatoknak vagy 
növényeknek a jelentős károsodását okozza 
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vagy okozhatja;

_________________ _________________
46 Tanács 2013/59/Euratom irányelve 
(2013. december 5.) az ionizáló sugárzás 
miatti sugárterhelésből származó 
veszélyekkel szembeni védelmet szolgáló 
alapvető biztonsági előírások 
megállapításáról, valamint a 
89/618/Euratom, a 90/641/Euratom, a 
96/29/Euratom, a 97/43/Euratom és a 
2003/122/Euratom irányelv hatályon kívül 
helyezéséről (HL L 13., 2014.1.17., 1. o.).

46 Tanács 2013/59/Euratom irányelve 
(2013. december 5.) az ionizáló sugárzás 
miatti sugárterhelésből származó 
veszélyekkel szembeni védelmet szolgáló 
alapvető biztonsági előírások 
megállapításáról, valamint a 
89/618/Euratom, a 90/641/Euratom, a 
96/29/Euratom, a 97/43/Euratom és a 
2003/122/Euratom irányelv hatályon kívül 
helyezéséről (HL L 13., 2014.1.17., 1. o.).

47 Tanács 2014/87/Euratom irányelve 
(2014. július 8.) a nukleáris létesítmények 
nukleáris biztonsági közösségi 
keretrendszerének létrehozásáról szóló 
2009/71/Euratom irányelv módosításáról 
(HL L 219., 2014.7.25., 42. o.).

47 Tanács 2014/87/Euratom irányelve 
(2014. július 8.) a nukleáris létesítmények 
nukleáris biztonsági közösségi 
keretrendszerének létrehozásáról szóló 
2009/71/Euratom irányelv módosításáról 
(HL L 219., 2014.7.25., 42. o.).

48 Tanács 2013/51/Euratom irányelve 
(2013. október 22.) a lakosság 
egészségének az emberi fogyasztásra szánt 
vízben található radioaktív anyagokkal 
szembeni védelmére vonatkozó 
követelmények meghatározásáról (HL 
L 296., 2013.11.7., 12. o.).

48 Tanács 2013/51/Euratom irányelve 
(2013. október 22.) a lakosság 
egészségének az emberi fogyasztásra szánt 
vízben található radioaktív anyagokkal 
szembeni védelmére vonatkozó 
követelmények meghatározásáról (HL 
L 296., 2013.11.7., 12. o.).

Módosítás 60

Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – k pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

k) felszíni víz vagy felszín alatti víz 
olyan kinyerése, amely a felszíni víztestek 
ökológiai állapotában vagy potenciáljában, 
illetve a felszín alatti víztestek mennyiségi 
állapotában jelentős kárt okoz vagy 
okozhat;

k) felszíni víz vagy felszín alatti víz 
olyan kinyerése, amely a felszíni víztestek 
ökológiai állapotában vagy potenciáljában, 
illetve a felszín alatti víztestek mennyiségi 
állapotában jelentős kárt okoz vagy 
okozhat. A vízkivétel például nem vezethet 
a víztest legutóbbi vízgyűjtő-gazdálkodási 
tervben meghatározott, a 2000/60/EK 
irányelv V. mellékletének definíciói 
szerinti állapotának romlásához, és nem 
veszélyeztetheti ugyanazon vízgyűjtő 
kerület bármely víztestében a jó állapot, 
illetve potenciál 2027-ig történő elérését;
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Módosítás 61

Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – k a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

 ka) az 1224/2009/EK európai 
parlamenti és tanácsi rendelet 90. cikke 
szerinti súlyos jogsértés elkövetése;

Módosítás 62

Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – l pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

l) a 92/43/EGK tanácsi irányelv49 IV. 
és V. mellékletében, valamint a 
2009/147/EK európai parlamenti és tanácsi 
irányelv50 1. cikkében felsorolt, vadon élő 
állat- vagy növényfajok egy vagy több 
egyedének leölése, megsemmisítése, 
elvétele, birtoklása, értékesítése vagy 
eladásra kínálása (ha az V. mellékletben 
szereplő fajokra ugyanazok az 
intézkedések vonatkoznak, mint a IV. 
mellékletben említett fajokra), kivéve 
azokat az eseteket, amikor az elkövetési 
magatartás elhanyagolható mennyiségű 
egyedet érint;

l) a 338/97/EK tanácsi rendelet A., B. 
és C. mellékletében, a 92/43/EGK tanácsi 
irányelv49 IV. és V. mellékletében, 
valamint a 2009/147/EK európai 
parlamenti és tanácsi irányelv50 1. cikkében 
felsorolt vadon élő állat- vagy 
növényfajok, valamint a védett fajok 
megőrzéséhez szükséges, ugyanazon 
ökoszisztéma részét képező nem védett 
vadon élő állat- vagy növényfajok egy 
vagy több egyedének leölése, 
megsemmisítése, elvétele, birtoklása, 
értékesítése vagy eladásra kínálása (ha az 
V. mellékletben szereplő fajok 
populációjára ugyanazok az intézkedések 
vonatkoznak, mint a IV. mellékletben 
említett fajokra vagy fajok populációjára);

_________________ _________________
49 Tanács 92/43/EGK irányelve (1992. 
május 21.) a természetes élőhelyek, 
valamint a vadon élő állatok és növények 
védelméről (HL L 206., 1992.7.22., 7. o.).

49 Tanács 92/43/EGK irányelve (1992. 
május 21.) a természetes élőhelyek, 
valamint a vadon élő állatok és növények 
védelméről (HL L 206., 1992.7.22., 7. o.).

50 Az Európai Parlament és a Tanács 
2009/147/EK irányelve (2009. november 
30.) a vadon élő madarak védelméről 
(HL L 20., 2010.1.26., 7. o.).

50 Az Európai Parlament és a Tanács 
2009/147/EK irányelve (2009. november 
30.) a vadon élő madarak védelméről 
(HL L 20., 2010.1.26., 7. o.).
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Módosítás 63

Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – m pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

m) a 338/97/EK tanácsi rendelet51 A. és 
B. mellékletében felsorolt, vadon élő állat- 
vagy növényfajok egyedeinek vagy 
részeinek vagy származékainak 
kereskedelme, kivéve azokat az eseteket, 
amikor az elkövetési magatartás 
elhanyagolható mennyiségű egyedet érint;

m) a 338/97/EK tanácsi rendelet51 A. és 
B. mellékletében felsorolt, vadon élő állat- 
vagy növényfajok egyedeinek vagy 
részeinek vagy származékainak 
kereskedelme;

_________________ _________________
51 Tanács 338/97/EK rendelete (1996. 
december 9.) a vadon élő állat- és 
növényfajok számára kereskedelmük 
szabályozása által biztosított védelemről 
(HL L 61., 1997.3.3., 1. o.).

51 Tanács 338/97/EK rendelete (1996. 
december 9.) a vadon élő állat- és 
növényfajok számára kereskedelmük 
szabályozása által biztosított védelemről 
(HL L 61., 1997.3.3., 1. o.).

Módosítás 64

Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – n pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

n) a 995/2010/EU európai parlamenti 
és tanácsi rendelet52 hatálya alá tartozó, 
illegálisan kitermelt fa vagy illegálisan 
kitermelt fából készült fatermékek 
forgalomba hozatala vagy hozzáférhetővé 
tétele az uniós piacon, kivéve azokat az 
eseteket, amikor az elkövetési magatartás 
elhanyagolható mennyiséget érint; [Ha az 
erdőirtással és erdőpusztulással összefüggő 
egyes áruk és termékek uniós piacon 
történő hozzáférhetővé tételéről, valamint 
az Unióból történő kiviteléről, valamint a 
995/2010/EU rendelet hatályon kívül 
helyezéséről szóló rendeletet ezen 
irányelvet megelőzően fogadják el, az n) 
pont helyébe az említett rendelet 3. 
cikkének hatálya alá tartozó 
bűncselekmény lép.]

n) faanyag illegális kitermelése és 
szállítása, valamint a 995/2010/EU európai 
parlamenti és tanácsi rendelet52 hatálya alá 
tartozó, illegálisan kitermelt fa vagy 
illegálisan kitermelt fából készült 
fatermékek forgalomba hozatala vagy 
hozzáférhetővé tétele az uniós piacon; [Ha 
az erdőirtással és erdőpusztulással 
összefüggő egyes áruk és termékek uniós 
piacon történő hozzáférhetővé tételéről, 
valamint az Unióból történő kiviteléről, 
valamint a 995/2010/EU rendelet hatályon 
kívül helyezéséről szóló rendeletet ezen 
irányelvet megelőzően fogadják el, az n) 
pont helyébe az említett rendelet 3. 
cikkének hatálya alá tartozó 
bűncselekmény lép.]

_________________ _________________
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52 Az Európai Parlament és a Tanács 
995/2010/EU rendelete (2010. október 20.) 
a fát és fatermékeket piaci forgalomba 
bocsátó piaci szereplők kötelezettségeinek 
meghatározásáról (HL L 295., 2010.11.12., 
23. o.).

52 Az Európai Parlament és a Tanács 
995/2010/EU rendelete (2010. október 20.) 
a fát és fatermékeket piaci forgalomba 
bocsátó piaci szereplők kötelezettségeinek 
meghatározásáról (HL L 295., 2010.11.12., 
23. o.).

Módosítás 65

Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – n a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

 na) erdőkben okozott környezeti károk, 
például erdőtüzek szándékos okozása vagy 
illegális fakitermelés;

Módosítás 66

Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – n b pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

 nb) az Európai Mezőgazdasági 
Garanciaalap (EMGA) és az Európai 
Mezőgazdasági Vidékfejlesztési Alap 
(EMVA) által finanszírozott műveletek 
jogszerűségét és szabályszerűségét érintő 
meg nem felelés, valamint az (EU) 
2021/2116 európai parlamenti és tanácsi 
rendelet1a szerinti feltételességi 
szabályoknak való meg nem felelés;
_______________
1a Az Európai Parlament és a Tanács 
(EU) 2021/2116 rendelete (2021. 
december 2.) a közös agrárpolitika 
finanszírozásáról, irányításáról és 
monitoringjáról, valamint az 
1306/2013/EU rendelet hatályon kívül 
helyezéséről (HL L 35., 2021.12.6., 187. 
o.).
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Módosítás 67

Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – o pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

o) minden olyan magatartás, amely a 
92/43/EGK irányelv 6. cikkének (2) 
bekezdése értelmében vett védett területen 
belüli élőhely állapotának romlását okozza, 
ha ez a romlás jelentős;

o) minden olyan magatartás, amely a 
92/43/EGK irányelv 6. cikkének (2) 
bekezdése értelmében vett védett területen 
belüli élőhely állapotának romlását vagy 
valamely faj jelentős mértékű 
megzavarását okozza;

Módosítás 68

Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – p pont – ii pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ii. az elkövetési magatartás az 
1143/2014/EU rendelet 8. cikke alapján 
kiadott engedély vagy a 9. cikke alapján 
biztosított jóváhagyás valamely feltételébe 
ütközik, és bármely személy halálát vagy 
súlyos sérülését, illetve a levegő, a talaj, 
vagy a víz minőségének, vagy az 
állatoknak vagy növényeknek a jelentős 
károsodását okozza vagy okozhatja;

ii. az elkövetési magatartás az 
1143/2014/EU rendelet 8. cikke alapján 
kiadott engedély vagy a 9. cikke alapján 
biztosított jóváhagyás valamely feltételébe 
ütközik, és bármely személy halálát vagy 
súlyos sérülését, illetve a levegő, a talaj, 
vagy a víz minőségének, vagy a biológiai 
sokféleségnek, az ökoszisztéma-
szolgáltatásoknak és -funkcióknak, az 
állatoknak vagy növényeknek a jelentős 
károsodását okozza vagy okozhatja;

Módosítás 69

Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – r a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

 ra) minden olyan gondatlanul, 
eshetőleges szándékkal vagy szándékosan 
tanúsított magatartás, amely egy 
hektárnál nagyobb területet érintő 
erdőtüzeket okoz;
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Módosítás 70

Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – r b pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

 rb) bármilyen eszközzel vagy eljárással 
történő rossz bánásmód, amely 
háziállatok, szelídített állatok vagy vadon 
élő állatok megsérüléséhez vezet;

Módosítás 71

Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) A tagállamok biztosítják, hogy az 
(1) bekezdés a), b), c), d), e), f), h), i), j), 
k), m), n) pontjában, p) pontjának ii. 
alpontjában, q), r) pontjában említett 
elkövetési magatartás is büntetendő 
cselekménynek minősüljön, amennyiben 
azt legalább súlyos gondatlanságból 
követik el.

törölve

Módosítás 72

Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – 2 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

 (2a) A tagállamok biztosítják, hogy 
nemzeti jogszabályaik tartalmazzák az 
ökocídium bűncselekményét, amely ezen 
irányelv alkalmazásában 
bűncselekménynek minősül.
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Módosítás 73

Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – 3 bekezdés – e a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

 ea) az érintett fajok és élőhelyek 
védettségi helyzete;

Módosítás 74

Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – 3 bekezdés – e b pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

 eb) a környezeti kár által érintett 
területek helyreállításának becsült 
költsége, valamint ökológiai és társadalmi 
értéke, továbbá a környezeti kár 
áldozatául esett személyek számára 
vonatkozó becslés;

Módosítás 75

Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – 3 bekezdés – e c pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

 ec) a büntetendő cselekmény elkövetői 
által szerzett anyagi haszon;

Módosítás 76

Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – 3 bekezdés – e d pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

 ed) a bűncselekmény határokon 
átnyúló dimenziója, beleértve a környezeti 
kár határokon átnyúló jellegét és bármely 
bűnszervezet határokon átnyúló 
jellemzőit.
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Módosítás 77

Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – 4 bekezdés – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4) A tagállamok biztosítják, hogy 
nemzeti jogszabályaik előírják, hogy a 
következő tényállási elemeket figyelembe 
kell venni annak értékelésekor, hogy a 
tevékenység az (1) bekezdés a)–e), i), j), k) 
és p) pontjában említett bűncselekmények 
nyomozásának, büntetőeljárás alá 
vonásának, valamint elbírálásának 
alkalmazásában valószínűleg károsítja-e a 
levegő minőségét, a talaj vagy a víz 
minőségét, illetve az állatokat vagy 
növényeket:

(4) A tagállamok biztosítják, hogy 
nemzeti jogszabályaik előírják, hogy a 
következő tényállási elemeket figyelembe 
kell venni annak értékelésekor, hogy a 
tevékenység az (1) bekezdés a)–e), i), j), k) 
és p) pontjában említett bűncselekmények 
nyomozásának, büntetőeljárás alá 
vonásának, valamint elbírálásának 
alkalmazásában valószínűleg károsítja-e a 
levegő minőségét, a talaj vagy a víz 
minőségét, az ökoszisztémákat, például az 
erdei ökoszisztémákat, az élőhelyeket, 
illetve az állatokat vagy növényeket:

Módosítás 78

Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – 4 bekezdés – c a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

 ca) az emberi egészséget érintő 
következmények;

Módosítás 79

Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – 4 bekezdés – c b pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

 cb) a cselekmény a kellő gondosság 
megsértésének vagy elmulasztásának 
minősül;
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Módosítás 80

Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – 5 bekezdés – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) a szabályozási küszöbérték, érték 
vagy más kötelező paraméter túllépésének 
mértéke;

b) a szabályozási küszöbérték, érték 
vagy más kötelező paraméter, illetve a 
veszélyességi és toxicitási küszöbérték 
túllépésének mértéke;

Módosítás 81

Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – 5 bekezdés – d a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

 da) a büntetendő cselekmény elkövetői 
által szerzett anyagi haszon;

Módosítás 82

Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – 5 bekezdés – d b pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

 db) a „szennyező fizet” elv.

Módosítás 83

Irányelvre irányuló javaslat
4 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) A tagállamok biztosítják, hogy a 3. 
cikk (1) bekezdésében említett szándékos 
cselekményekben felbujtóként és 
bűnsegédként való közreműködés 
bűncselekményként büntetendő legyen.

(1) A tagállamok biztosítják, hogy a 3. 
cikk (1) bekezdésében és a 3. cikk (2a) 
bekezdésében említett szándékos 
cselekményekben felbujtóként és 
bűnsegédként való közreműködés 
bűncselekményként büntetendő legyen.
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Módosítás 84

Irányelvre irányuló javaslat
4 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) A tagállamok megteszik a 
szükséges intézkedéseket annak 
biztosítására, hogy a 3. cikk (1) 
bekezdésének a), b), c), d), e), f), h), i), j), 
k), m), n) pontjában, p) pontjának ii. 
alpontjában, q), r), pontjában említett 
bűncselekmények elkövetésének kísérlete 
bűncselekményként büntetendő legyen, 
amennyiben szándékosan követik el.

(2) A tagállamok megteszik a 
szükséges intézkedéseket annak 
biztosítására, hogy a 3. cikk (1) 
bekezdésében és a 3. cikk (2a) 
bekezdésében  említett bűncselekmények 
elkövetésének kísérlete 
bűncselekményként büntetendő legyen, 
amennyiben szándékosan vagy súlyos 
gondatlanságból követik el.

Módosítás 85

Irányelvre irányuló javaslat
5 cikk – 1 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

 (1a) A tagállamok biztosítják, hogy a 
vállalkozások vezérigazgatóival szemben – 
természetes személyként – büntetőeljárás 
indulhasson, ha a 3. és 4. cikkben említett 
bűncselekmények egyikét elkövették, 
függetlenül attól, hogy az adott 
vállalkozás – mint jogi személy – 
ugyancsak büntetőeljárás alatt áll-e.

Módosítás 86

Irányelvre irányuló javaslat
5 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) A tagállamok meghozzák a 
szükséges intézkedéseket annak biztosítása 
érdekében, hogy a 3. cikkben említett 
bűncselekmények felső büntetési tétele 
legalább tíz év szabadságvesztés legyen, 
amennyiben bármely személy halálát vagy 
súlyos sérülését okozzák vagy okozhatják.

(2) A tagállamok meghozzák a 
szükséges intézkedéseket annak biztosítása 
érdekében, hogy a 3. cikk (1) 
bekezdésében és a 3. cikk (2a) 
bekezdésében említett bűncselekmények 
felső büntetési tétele legalább tíz év 
szabadságvesztés legyen, amennyiben 
bármely személy halálát vagy súlyos 
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sérülését okozzák vagy okozhatják.

Módosítás 87

Irányelvre irányuló javaslat
5 cikk – 4 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

 (4a) A tagállamok meghozzák a 
szükséges intézkedéseket annak 
biztosítására, hogy a 3. és a 4. cikkben 
említett bűncselekményeket elkövető 
természetes személyek arányos mértékben 
felelősségre vonhatók legyenek.

Módosítás 88

Irányelvre irányuló javaslat
5 cikk – 5 bekezdés – a pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) a környezet adott időn belüli 
helyreállítására kötelezés;

a) a „szennyező fizet” elvnek 
megfelelően a környezet adott időn belüli 
helyreállítására vagy a helyreállítás 
költségeinek fedezésére, illetve – 
amennyiben a környezet helyreállítása a 
bűncselekmény jellege miatt nem 
lehetséges – az okozott kár megtérítésére 
kötelezés;

Módosítás 89

Irányelvre irányuló javaslat
5 cikk – 5 bekezdés – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) bírságok; b) a környezetkárosítás súlyosságával 
és időtartamával, valamint a 
bűncselekmény elkövetéséből származó 
pénzügyi haszonnal arányos bírságok;
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Módosítás 90

Irányelvre irányuló javaslat
6 cikk – 3 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3) A jogi személyek (1) és (2) 
bekezdés szerinti felelőssége nem zárja ki 
az olyan természetes személyek elleni 
büntetőeljárást, akik a 3. és 4. cikkekben 
említett tevékenységben tettesként, 
felbujtóként vagy bűnsegédként vesznek 
részt.

(3) A jogi személyek (1) és (2) 
bekezdés szerinti felelőssége nem zárja ki 
az olyan természetes személyek elleni 
büntetőeljárást, akik a 3. és 4. cikkekben 
említett tevékenységben tettesként, 
felbujtóként vagy bűnsegédként vesznek 
részt vagy egy jogi személy nevében 
cselekszenek.

Módosítás 91

Irányelvre irányuló javaslat
7 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) A tagállamok meghozzák a 
szükséges intézkedéseket annak érdekében, 
hogy a 6. cikk (1) bekezdése értelmében 
felelősségre vont jogi személy hatékony, 
arányos és visszatartó erejű szankciókkal 
vagy intézkedésekkel legyen büntethető.

(1) A tagállamok meghozzák a 
szükséges intézkedéseket annak érdekében, 
hogy a 6. cikk (1) bekezdése értelmében 
felelősségre vont jogi személy hatékony, 
arányos és visszatartó erejű szankciókkal 
vagy intézkedésekkel legyen büntethető. 
Amennyiben lehetséges, e szankcióknak 
minden tagállamban azonosaknak kell 
lenniük. A szankciók szintjét fokozatok 
szerint kell beállítani, a környezeti 
következmények súlyosságától és 
időtartamától függően.

Módosítás 92

Irányelvre irányuló javaslat
7 cikk – 1 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

 (1a) A tagállamok biztosítják, hogy a 
bírósági határozat meghozataláig előzetes 
intézkedések révén lehetséges legyen a 
bűncselekményt kimerítő tevékenység 
azonnali beszüntetése vagy a környezet 
helyreállítására vonatkozó kötelezettség 
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érvényesítése, amennyiben fennáll a 
környezet jelentős vagy 
visszafordíthatatlan károsodásának 
kockázata.

Módosítás 93

Irányelvre irányuló javaslat
7 cikk – 2 bekezdés – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) a környezet adott időszakon belüli 
helyreállítására kötelezés;

b) a környezet adott időn belüli 
helyreállítására vagy a helyreállítás 
költségeinek teljes körű fedezésére 
kötelezés a „szennyező fizet” elvvel 
összhangban;

Módosítás 94

Irányelvre irányuló javaslat
7 cikk – 2 bekezdés – i a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

 ia. az elkövetőnek az elkövetett 
bűncselekménnyel kapcsolatos, 
jogellenesen szerzett vagyonra vonatkozó 
vagy illegális jövedelemből származó 
tulajdonjogának visszavonása;

Módosítás 95

Irányelvre irányuló javaslat
7 cikk – 2 bekezdés – k pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

k) az ítéletre vagy az alkalmazott 
szankciókra vagy intézkedésekre 
vonatkozó bírósági határozat közzététele.

k) az ítéletre vagy az alkalmazott 
szankciókra vagy intézkedésekre 
vonatkozó bírósági határozat közzététele, 
valamint a határokon átnyúló 
vonatkozású bűncselekményekre 
vonatkozó bírósági határozat uniós szintű 
közzététele.
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Módosítás 96

Irányelvre irányuló javaslat
7 cikk – 4 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4) A tagállamok megteszik a 
szükséges intézkedéseket annak 
biztosítására, hogy a 3. cikk (1) 
bekezdésének a)–j), n), q) és r) pontjában 
említett bűncselekmények pénzbírsággal 
legyenek sújthatók, amelynek felső 
büntetési tétele nem lehet kevesebb a jogi 
személy [/vállalkozás] pénzbírság 
kiszabásáról szóló határozatot megelőző 
üzleti évben elért teljes világméretű 
árbevételének 5 %-ánál.

(4) A tagállamok megteszik a 
szükséges intézkedéseket annak 
biztosítására, hogy a 3. cikk (1) 
bekezdésében említett bűncselekmények 
pénzbírsággal legyenek sújthatók, 
amelynek felső büntetési tétele nem lehet 
kevesebb a jogi személy [/vállalkozás] 
pénzbírság kiszabásáról szóló határozatot 
megelőző üzleti évben elért teljes 
világméretű árbevételének 10 %-ánál.

Módosítás 97

Irányelvre irányuló javaslat
7 cikk – 5 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(5) A tagállamok megteszik a 
szükséges intézkedéseket annak 
biztosítására, hogy a 3. cikk (1) 
bekezdésének k), l), m), o) és p) pontjában 
említett bűncselekmények pénzbírsággal 
legyenek sújthatók, amelynek felső 
büntetési tétele nem lehet kevesebb a jogi 
személy [/vállalkozás] pénzbírság 
kiszabásáról szóló határozatot megelőző 
üzleti évben elért teljes világméretű 
árbevételének 3 %-ánál.

törölve

Módosítás 98

Irányelvre irányuló javaslat
7 cikk – 5 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

 (5a) A tagállamok megteszik a 
szükséges intézkedéseket annak 
biztosítására, hogy a 3. cikk (2a) 
bekezdésében említett bűncselekmények 



AD\1268031HU.docx 51/68 PE732.916v02-00

HU

pénzbírsággal legyenek sújthatók, amelyet 
a környezeti bűncselekményeket elkövető 
jogi személynek kell megfizetnie, és 
amelynek felső büntetési tételét a jogi 
személy [/vállalkozás] által a pénzbírság 
kiszabásáról szóló határozatot megelőző 
üzleti évben elért teljes világméretű 
árbevétel 10 %-ában kell meghatározni.

Módosítás 99

Irányelvre irányuló javaslat
7 cikk – 6 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

 (6a) A tagállamok gondoskodnak egy 
nemzeti alap létrehozásáról, amelynek 
célja a környezet szennyezésmentesítése, 
helyreállítása vagy a környezeti károk 
mérséklése, a finanszírozása pedig a 
környezetvédelmi bűncselekmények 
elkövetője által az 5. cikk (5) 
bekezdésének a) pontjában és a 7. cikk (2) 
bekezdésének b) pontjában előírtak szerint 
befizetett közigazgatási és büntetőjogi 
bírságokból történik.

Módosítás 100

Irányelvre irányuló javaslat
8 cikk – 1 bekezdés – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) a bűncselekmény ökoszisztéma 
pusztulását vagy visszafordíthatatlan vagy 
hosszan tartó jelentős kárát okozta;

b) a bűncselekmény ökoszisztéma 
vagy a 338/97/EK tanácsi rendelet, a 
92/43/EGK tanácsi irányelv és a 
2009/147/EK európai parlamenti és 
tanácsi irányelv hatálya alá tartozó, vadon 
élő állat- vagy növényfaj-populációk 
pusztulását vagy megőrzésük 
visszafordíthatatlan vagy hosszan tartó 
jelentős kárát okozta;
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Módosítás 101

Irányelvre irányuló javaslat
8 cikk – 1 bekezdés – b a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

 ba) a bűncselekményt védett területen, 
nemzeti park központi területén, Natura 
2000 területen, UNESCO világörökségi 
helyszínen követték el;

Módosítás 102

Irányelvre irányuló javaslat
8 cikk – 1 bekezdés – f a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

 fa) a bűncselekmény ismétlődő 
jellegű;

Módosítás 103

Irányelvre irányuló javaslat
8 cikk – 1 bekezdés – j a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

 ja) a büntetendő cselekményt 
szándékosan, gondatlanul vagy 
eshetőleges szándékkal tanúsított 
magatartás eredményeként követték el, 
amely kárt okoz vagy valószínűleg kárt 
okozhat egy adott terület kulturális 
örökségében.

Módosítás 104

Irányelvre irányuló javaslat
9 cikk – 1 bekezdés – a pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) az elkövető visszaállítja a 
természetet korábbi állapotába;

a) az elkövető – többek között a 
helyreállításhoz való pénzügyi 
hozzájárulás révén – visszaállítja a 
természetet korábbi állapotába;
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Módosítás 105

Irányelvre irányuló javaslat
10 cikk – 1 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

 A tagállamok meghozzák az annak 
biztosításához szükséges intézkedéseket, 
hogy a befagyasztott és elkobzott 
eszközökkel azok természetének 
megfelelően gazdálkodjanak, és azokat 
lehetőség szerint jóvátétel 
finanszírozására használják fel. Adott 
esetben a tagállamok mérlegelik például 
az alábbiakat:

Módosítás 106

Irányelvre irányuló javaslat
10 cikk – 1 a bekezdés – a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

 a) az elkobzott pénzügyi eszközök 
felhasználása az okozott károk 
helyreállítására, az áldozatok 
kártalanítására és/vagy a hasonló 
bűncselekmények elleni küzdelemre 
irányuló intézkedések finanszírozására;

Módosítás 107

Irányelvre irányuló javaslat
10 cikk – 1 a bekezdés – b pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

 b) az elkobzott pénzügyi eszközök 
felhasználása az elkobzott élő állatok 
megfelelő kezelésével, elhelyezésével és 
gondozásával kapcsolatos költségek 
fedezésére;
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Módosítás 108

Irányelvre irányuló javaslat
10 cikk – 1 a bekezdés – c pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

 c) a vadon élő állatokból és 
növényekből készült, elkobzott termékek 
felkínálása megfelelő közintézményeknek 
valós oktatási és természetvédelmi célból.

Módosítás 109

Irányelvre irányuló javaslat
11 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) A tagállamok megteszik a 
szükséges intézkedéseket annak érdekében, 
hogy olyan elévülési időt állapítsanak meg, 
amely a 3. és a 4. cikkben említett 
bűncselekményekkel kapcsolatos 
nyomozások, büntetőeljárás lefolytatása, 
tárgyalások és bírósági elbírálás 
tekintetében elegendő időt biztosít az 
érintett bűncselekmény elkövetését 
követően ahhoz, hogy az említett 
bűncselekményekkel szemben hatékonyan 
lehessen fellépni.

(1) A tagállamok megteszik a 
szükséges intézkedéseket annak érdekében, 
hogy olyan elévülési időt állapítsanak meg, 
amely a 3. és a 4. cikkben említett 
bűncselekményekkel kapcsolatos 
nyomozások, büntetőeljárás lefolytatása, 
tárgyalások és bírósági elbírálás 
tekintetében elegendő időt biztosít az 
érintett bűncselekmény elkövetését 
követően vagy a bűncselekmények 
felfedezését követően ahhoz, hogy az 
említett bűncselekményekkel szemben 
hatékonyan lehessen fellépni.

Módosítás 110

Irányelvre irányuló javaslat
11 cikk – 1 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

 (1a) A tagállamok biztosítják, hogy 
eltitkolt bűncselekmények esetén, ha az 
elkövető megakadályozta a 
bűncselekmény felfedezését, különleges 
elévülési intézkedéseket lehessen 
alkalmazni. Ebben az esetben a határidő 
csak attól a naptól számítandó, amelyen a 
bűncselekmény tényét büntetőeljárás 



AD\1268031HU.docx 55/68 PE732.916v02-00

HU

lefolytatását lehetővé tevő körülmények 
között meg lehetett állapítani.

Módosítás 111

Irányelvre irányuló javaslat
11 cikk – 2 bekezdés – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) A tagállam megteszi a szükséges 
intézkedéseket annak érdekében, hogy 
lehetővé tegye a nyomozást, a 
büntetőeljárás lefolytatását, a tárgyalást és 
a bírósági határozat meghozatalát:

(2) A tagállamok megteszik a 
szükséges intézkedéseket annak érdekében, 
hogy lehetővé tegyék a nyomozást, a 
büntetőeljárás lefolytatását, a tárgyalást és 
a bírósági határozat meghozatalát:

Módosítás 112

Irányelvre irányuló javaslat
12 cikk – 1 bekezdés – d a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

 da) a bűncselekményt az adott 
tagállam területén letelepedett jogi 
személy javára követték el;

Módosítás 113

Irányelvre irányuló javaslat
12 cikk – 2 bekezdés – 1 albekezdés – a pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) a bűncselekményt az adott 
tagállam területén letelepedett jogi 
személy javára követték el;

törölve

Módosítás 114

Irányelvre irányuló javaslat
12 cikk – 2 bekezdés – 1 albekezdés – c pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

c) a bűncselekmény a területén 
jelentett súlyos veszélyt a környezetre.

c) a bűncselekmény a területén 
jelentett súlyos veszélyt a környezetre vagy 
a biológiai sokféleségre.
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Módosítás 115

Irányelvre irányuló javaslat
12 cikk – 2 bekezdés – 2 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Amennyiben a 3. és 4. cikkben említett 
bűncselekmény több tagállam joghatósága 
alá tartozik, ezek a tagállamok 
együttműködnek annak meghatározásában, 
hogy melyik tagállam folytatja le a 
büntetőeljárást. Az ügyet adott esetben és a 
2009/948/IB tanácsi kerethatározat59 12. 
cikkével összhangban az Eurojusthoz kell 
utalni.

Amennyiben a 3. és 4. cikkben említett 
bűncselekmény több tagállam joghatósága 
alá tartozik, ezek a tagállamok 
együttműködnek annak meghatározásában, 
hogy melyik tagállam folytatja le a 
büntetőeljárást. Az ügyet adott esetben és a 
2009/948/IB tanácsi kerethatározat59 12. 
cikkével összhangban az Eurojusthoz kell 
utalni. Adott esetben az ügyet az 
Europolhoz is továbbítani kell.

_________________ _________________
59 Tanács 2009/948/IB kerethatározata 
(2009. november 30.) a joghatóság 
gyakorlásával kapcsolatos, 
büntetőeljárások során felmerülő 
összeütközések megelőzéséről és 
rendezéséről (HL L 328., 2009.12.15., 
42. o.).

59 Tanács 2009/948/IB kerethatározata 
(2009. november 30.) a joghatóság 
gyakorlásával kapcsolatos, 
büntetőeljárások során felmerülő 
összeütközések megelőzéséről és 
rendezéséről (HL L 328., 2009.12.15., 
42. o.).

Módosítás 116

Irányelvre irányuló javaslat
12 cikk – 3 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

 (3a) A Bizottság jelentést készít az 
uniós környezetvédelmi ügyész 
intézményének az Európai Ügyészség 
(EPPO) megbízatásának a környezeti 
bűncselekményekre való kiterjesztése 
révén történő létrehozásáról a 
tagállamoknak a határokon átnyúló 
elemeket tartalmazó környezeti bűnözés 
elleni küzdelemben való támogatása 
érdekében.
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Módosítás 117

Irányelvre irányuló javaslat
13 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) A tagállamok megteszik a 
szükséges intézkedéseket annak 
biztosítására, hogy az (EU) 2019/1937 
irányelv alapján biztosított védelem 
vonatkozzon az ezen irányelv 3. és 4. 
cikkében említett bűncselekményeket 
bejelentő személyekre.

(1) A tagállamok megteszik a 
szükséges intézkedéseket annak 
biztosítására, hogy az (EU) 2019/1937 
irányelv 4. cikke alapján biztosított 
védelem vonatkozzon az ezen irányelv 3. 
és 4. cikkében említett bűncselekményeket 
bejelentő természetes személyekre és jogi 
személyekre, a civil társadalmi 
szervezeteket is beleértve.

Módosítás 118

Irányelvre irányuló javaslat
13 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) A tagállamok megteszik a 
szükséges intézkedéseket annak 
biztosítására, hogy az ezen irányelv 3. és 4. 
cikkében említett bűncselekményeket 
bejelentő és az ilyen bűncselekmények 
nyomozása, büntetőeljárása vagy elbírálása 
során bizonyítékot szolgáltató vagy egyéb 
módon együttműködő személyek 
megkapják a szükséges támogatást és 
segítséget a bűntetőeljárással 
összefüggésben.

(2) A tagállamok megteszik a 
szükséges intézkedéseket annak 
biztosítására, hogy az ezen irányelv 3. és 4. 
cikkében említett bűncselekményeket 
bejelentő és az ilyen bűncselekmények 
nyomozása, büntetőeljárása vagy elbírálása 
során bizonyítékot szolgáltató vagy egyéb 
módon együttműködő természetes vagy 
jogi személyek megkapják a szükséges 
támogatást és segítséget a bűntetőeljárással 
összefüggésben.

Módosítás 119

Irányelvre irányuló javaslat
13 cikk – 2 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

 (2a) A tagállamok meghozzák a 
szükséges intézkedéseket annak 
biztosítására, hogy a 3. és a 4. cikkben 
említett bűncselekményeket bejelentő jogi 
és természetes személyek a közéleti 
részvételt akadályozó stratégiai perekről 
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szóló (EU) 202x/xxxx(+) irányelvvel 
összefüggésben védelemben részesüljenek 
a nyilvánvalóan megalapozatlan vagy 
visszaélésszerű bírósági eljárásokkal 
szemben.
_________________
(+) HL – kérjük, illessze be a 
2022/0117(COD) eljáráshoz tartozó aktus 
számát és a közzétételére vonatkozó 
hivatkozást.

Módosítás 120

Irányelvre irányuló javaslat
14 cikk – cím

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A nyilvánosság érintett tagjainak az 
eljárásban való részvételi joga

A nyilvánosság érintett tagjainak az 
információkhoz való hozzáférési és az 
eljárásban való részvételi joga

Módosítás 121

Irányelvre irányuló javaslat
14 cikk – -1 bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(-1) A tagállamok biztosítják, hogy 
minden olyan információ, amely lehetővé 
teszi a nyilvánosság számára, hogy 
tudomást szerezzen az ezen irányelv 
alapján büntetőeljárás alá vont eljárások 
állásáról – beleértve a jogerős ítéleteket és 
a kiszabott szankciókat –, közérdeket 
szolgáljon, és azokat a nyilvánosság 
számára rendelkezésre bocsássák és 
hozzáférhetővé tegyék.

Módosítás 122

Irányelvre irányuló javaslat
14 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A tagállamok biztosítják, hogy nemzeti (1) A tagállamok biztosítják, hogy nemzeti 
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jogrendszerükkel összhangban a 
nyilvánosság érintett tagjai megfelelő 
jogokkal rendelkezzen a 3. és 4. cikkben 
említett bűncselekményekkel kapcsolatos 
eljárásokban való részvételre, például 
magánfélként.

jogrendszerükkel összhangban a 
nyilvánosság érintett tagjai, a nem 
kormányzati szervezeteket is beleértve, 
hozzá tudjanak férni az információkhoz, 
és megfelelő jogokkal rendelkezzenek a 
3. és 4. cikkben említett 
bűncselekményekkel kapcsolatos 
eljárásokban való részvételre, például 
magánfélként.

Módosítás 123

Irányelvre irányuló javaslat
14 cikk – 1 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

 (1a) A tagállamok intézkedéseket 
hoznak a hatékony jogorvoslathoz fűződő 
jog érvényesülésének útjában álló 
akadályok csökkentésére, ezáltal 
megkönnyítve az érintett nyilvánosság 
tagjai számára az igazságszolgáltatáshoz 
való hozzáférést. A tagállamok 
gondoskodnak arról, hogy az eljárások 
tisztességesek és méltányosak legyenek, a 
kellő időben megtörténjenek, és 
megfizethető költségekkel járjanak. 
A tagállamok környezetvédelmi 
jogászokból álló hálózatokat hoznak létre, 
akik segíthetik a nyilvánosság tagjait – a 
nem kormányzati szervezeteket is 
beleértve – az ilyen eljárásokban való 
részvételben és a határokon átnyúló 
együttműködés előmozdításában.

Módosítás 124

Irányelvre irányuló javaslat
15 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A tagállamok megteszik azokat a 
megfelelő intézkedéseket – például 
tájékoztató és figyelemfelhívó kampányok, 
valamint kutatási és oktatási programok –, 
amelyek célja a környezeti 
bűncselekmények általános visszaszorítása, 

A tagállamok megteszik azokat a 
megfelelő intézkedéseket – például 
tájékoztató és figyelemfelhívó kampányok 
(amelyek minden érintett szereplőt 
megszólítanak az állami és a 
magánszektorból egyaránt), 



PE732.916v02-00 60/68 AD\1268031HU.docx

HU

a figyelemfelhívás, és a lakosság 
környezeti bűncselekmény áldozatává 
válása kockázatának csökkentése. Adott 
esetben a tagállamok együttműködnek az 
érintett érdekelt felekkel.

korrupcióellenes intézkedések, valamint 
kutatási és oktatási programok –, amelyek 
célja a környezeti bűncselekmények 
általános visszaszorítása, a 
figyelemfelhívás, és a lakosság környezeti 
bűncselekmény áldozatává válása 
kockázatának csökkentése. Adott esetben a 
tagállamok együttműködnek az érintett 
érdekelt felekkel, beleértve a civil 
társadalmi szervezeteket is.

Módosítás 125

Irányelvre irányuló javaslat
16 a cikk (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

 16a. cikk
Szakosodott környezetvédelmi bíróságok 

vagy meglévő bíróságokon belüli 
környezetvédelmi egységek

A tagállamok meghozzák a szükséges 
intézkedéseket annak érdekében, hogy az 
ezen irányelv 3. és 3a. cikkében 
meghatározott bűncselekmények 
üldözésére, kivizsgálására és megítélésére 
szakosodott környezetvédelmi bíróságokat 
vagy a meglévő bíróságokon belüli 
környezetvédelmi egységeket 
megerősítsék, vagy szükség esetén ezeket 
területükön felállítsák.

Módosítás 126

Irányelvre irányuló javaslat
17 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A bírói függetlenség és az 
igazságszolgáltatás szervezeti felépítésében 
az Unión belül fennálló különbségek 
sérelme nélkül, a tagállamok előírják a 
büntetőeljárásokban és nyomozásokban 
részt vevő bírák, ügyészek, rendőri és 
igazságügyi személyzet és az illetékes 
hatóságok képzéséért felelősök számára, 

A bírói függetlenség és az 
igazságszolgáltatás szervezeti felépítésében 
az Unión belül fennálló különbségek 
sérelme nélkül, a tagállamok megfelelő 
forrásokat és szakirányú képzést 
nyújtanak annak biztosítására, hogy a 
büntetőeljárásokban és nyomozásokban 
részt vevő bírák, ügyészek, rendőri és 
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hogy ezen irányelv célkitűzéseire 
figyelemmel megfelelő képzést 
biztosítsanak az irányelv célkitűzései 
tekintetében, az érintett személyzet és 
hatóságok feladatainak megfelelően.

igazságügyi személyzet és az illetékes 
hatóságok megfelelő szakértelemmel – 
többek között képesítéssel – 
rendelkezzenek a környezeti 
bűncselekmények és a környezeti 
problémák területén, és a Bizottság 
segítségével megszervezik a bevált 
gyakorlatok uniós szintű cseréjét ezen 
irányelv célkitűzései tekintetében, az 
érintett személyzet és hatóságok 
feladatainak megfelelően.

Módosítás 127

Irányelvre irányuló javaslat
18 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A tagállamok meghozzák a szükséges 
intézkedéseket annak érdekében, hogy a 
szervezett bűnözés vagy egyéb súlyos 
bűncselekmények ügyében 
alkalmazottakhoz hasonló hatékony 
nyomozati eszközök a 3. és 4. cikkben 
említett bűncselekmények ügyében 
folytatott nyomozások vagy 
büntetőeljárások esetében is rendelkezésre 
álljanak.

A tagállamok meghozzák a szükséges 
intézkedéseket annak érdekében, hogy a 
szervezett bűnözés, a kiberbűnözés, a 
gazdasági bűnözés vagy egyéb súlyos 
bűncselekmények ügyében 
alkalmazottakhoz hasonló hatékony 
nyomozati eszközök a 3. és 4. cikkben 
említett bűncselekmények ügyében 
folytatott nyomozások vagy 
büntetőeljárások esetében is rendelkezésre 
álljanak, ideértve például az ügyészségek 
aktív jelenlétét.

Módosítás 128

Irányelvre irányuló javaslat
18 cikk – 1 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

 Az Európai Ügyészség által használt 
vizsgálati eszközöket a környezeti bűnözés 
elleni küzdelemben is alkalmazni kell. A 
tagállamok egyéb vizsgálati eszközök 
mellett az Európai Unió Műholdközpontja 
által szolgáltatott térinformatikai 
hírszerzési adatokat is felhasználhatják.
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Módosítás 129

Irányelvre irányuló javaslat
19 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A tagállamok megteszik a szükséges 
intézkedéseket annak érdekében, hogy 
megfelelő mechanizmusokat hozzanak 
létre a stratégiai és operatív szintű 
koordinációhoz és együttműködéshez a 
környezeti bűncselekmények 
megelőzésében és az ellenük folytatott 
küzdelemben érintett valamennyi illetékes 
hatóságuk között. Az ilyen 
mechanizmusoknak legalább a 
következőkre kell irányulniuk:

A tagállamok megteszik a szükséges 
intézkedéseket annak érdekében, hogy 
megfelelő mechanizmusokat hozzanak 
létre a stratégiai és operatív szintű 
koordinációhoz és együttműködéshez a 
környezeti bűncselekmények 
megelőzésében és az ellenük folytatott 
küzdelemben érintett valamennyi illetékes 
hatóságuk között. Ezen intézkedések 
magukban foglalják többek között az e 
célra kijelölt kapcsolattartó pontokkal 
rendelkező szakosodott bűnüldöző 
egységek létrehozásának kötelezettségét. 
Az ilyen mechanizmusoknak legalább a 
következőkre kell irányulniuk:

Módosítás 130

Irányelvre irányuló javaslat
19 a cikk (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

 19a. cikk
Együttműködés a tagállamok, a Bizottság 

(OLAF) és más uniós szervek között
A határokon átnyúló együttműködésre és 
kölcsönös bűnügyi jogsegélyre vonatkozó 
szabályok sérelme nélkül a tagállamok, az 
Eurojust, az Europol, az Európai 
Ügyészség és a Bizottság saját hatáskörük 
keretében együttműködnek egymással a 3. 
és a 4. cikkben említett bűncselekmények 
megelőzésében és az ellenük folytatott 
küzdelemben. Ennek érdekében a 
Bizottság megadja azt a technikai és 
operatív támogatást, amelyre az illetékes 
nemzeti hatóságoknak szükségük van a 
nyomozati együttműködés elősegítésére.
Az Európai Ügyészség saját hatásköreivel 
és felhatalmazásával felel a 
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bűncselekmények elkövetőinek és 
bűnrészeseinek vizsgálat és büntetőeljárás 
alá vonásáért, valamint bíróság elé 
állításáért. Ezzel összefüggésben az 
Európai Ügyészség nyomozásokat és 
vádhatósági eljárásokat folytat majd, 
valamint ellátja az ügyészi feladatokat a 
tagállamok illetékes bíróságain.

Módosítás 131

Irányelvre irányuló javaslat
20 cikk – 1 bekezdés – d a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

 da) iránymutatások a közigazgatási és 
büntetőjogi szankciókból származó 
bevételek környezethelyreállítási 
intézkedésekre való felhasználására 
vonatkozóan;

Módosítás 132

Irányelvre irányuló javaslat
20 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) A tagállamok biztosítják, hogy a 
stratégiát rendszeresen, de legfeljebb 
5 évenként, kockázatelemzésen alapuló 
megközelítéssel felülvizsgálják és 
aktualizálják a környezeti bűnözéssel 
kapcsolatos vonatkozó fejlemények és 
tendenciák, valamint a kapcsolódó 
fenyegetések figyelembevétele érdekében.

(2) A tagállamok biztosítják, hogy a 
stratégiát rendszeresen, de legfeljebb 
3 évenként, kockázatelemzésen alapuló 
megközelítéssel felülvizsgálják és 
aktualizálják a környezeti bűnözéssel 
kapcsolatos vonatkozó fejlemények és 
tendenciák, valamint a kapcsolódó 
fenyegetések figyelembevétele érdekében.

Módosítás 133

Irányelvre irányuló javaslat
21 cikk – 3 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3) A tagállamok biztosítják a 
statisztikák összevont áttekintésének 
rendszeres közzétételét.

(3) A tagállamok biztosítják, hogy 
mind a statisztikai adatok, mind pedig a 
statisztikák összevont áttekintése 
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rendszeresen közzétételre kerüljenek.

Módosítás 134

Irányelvre irányuló javaslat
22 cikk – 2 bekezdés – a a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

 aa) a szankciók közös osztályozása;

Módosítás 135

Irányelvre irányuló javaslat
25 cikk – 3 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

 (3a) A Bizottság ezen irányelv 
hatálybalépésétől számított egy éven belül 
előterjeszti a környezeti bűncselekmények 
egységes és harmonizált, a tagállamokkal 
közösen elkészített osztályozását, valamint 
a szankciók szabályozási osztályozását 
iránymutatásként az illetékes nemzeti 
hatóságoknak, ügyészeknek és bíráknak 
az ezen irányelvben előírt szankciók 
alkalmazásához.

Módosítás 136

Irányelvre irányuló javaslat
25 cikk – 3 b bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

 (3b) A Bizottság ezen irányelv 
hatálybalépésétől számított egy éven belül 
iránymutatásokat terjeszt elő, amelyekben 
tisztázza, hogy milyen eljárási keret 
vonatkozik a nyilvánosságnak a 
környezeti bűncselekményekkel 
kapcsolatos büntetőeljárásokba történő 
bevonására, ideértve a könnyen 
teljesíthető elfogadhatósági kritériumok 
meghatározását is.
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Módosítás 137

Irányelvre irányuló javaslat
27 a cikk (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

 27a. cikk
Az (EU) 2017/1371 irányelv módosításai

Az (EU) 2017/1371 irányelv a 
következőképpen módosul:
(1) A cím helyébe a következő szöveg 
lép:
„Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 
2017/1371 irányelve (2017. július 5.) az 
Unió pénzügyi érdekeit érintő csalás ellen 
büntetőjogi eszközökkel folytatott 
küzdelemről és a környezet büntetőjogi 
eszközökkel történő határon átnyúló 
védelméről”;
(2) A 18. cikk a következő bekezdéssel 
egészül ki:
„(6) Az Európai Tanács EUMSZ 86. 
cikkének (4) bekezdésével összhangban 
hozott határozatát követően a Bizottság 
további késedelem nélkül jogalkotási 
javaslatot terjeszt elő az uniós 
környezetvédelmi ügyész intézményének 
létrehozására, felhatalmazva az Európai 
Ügyészséget arra, hogy vizsgálatokat 
kérjen és jogi eljárásokat kezdeményezzen 
a környezet büntetőjog általi védelméről, 
valamint a 2008/99/EK irányelv 
felváltásáról szóló 202x/xxxx európai 
parlamenti és tanácsi irányelv+ hatálya 
alá tartozó bűncselekményekkel, valamint 
az uniós léptékű környezeti károkkal és 
bűncselekményekkel kapcsolatban, 
továbbá javaslatot nyújt be az (EU) 
2017/1939 rendelet ennek megfelelő 
módosítására és kiegészítésére annak 
érdekében, hogy az tükrözze az Európai 
Ügyészség megbízatásának a súlyos 
környezeti bűncselekményekre való 
kiterjesztését.”
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_____________
+ HL – kérjük, illessze be a 
2021/0422(COD) eljáráshoz tartozó aktus 
számát és a közzétételére vonatkozó 
hivatkozást.
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